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Wprowadzenie
Informacje o podreczniku GS-2632, GS-3232
Dzigkujemy za wybranie maszyny firmy Genie i jej Numer seryjny Etykieta znamionowa
zakup. Naszym najwazniejszym priorytetem jest nadrukowany na podwoziu  umieszczona na podwoziu

bezpieczenstwo uzytkownika. Do zapewnienia go
potrzebne sg jednak wspdlne starania. Podrecznik
ten stuzy informacjami dotyczgcymi obstugi

i codziennej konserwacji maszyny Genie i jest
przeznaczony dla uzytkownika lub operatora.

Niniejszg instrukcje nalezy uwazac¢ za nieodtgczng
czes¢ maszyny. Powinna ona by¢ zawsze
przechowywana w maszynie. W razie
jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac sie
telefonicznie z firmg Genie.

Identyfikacja produktu

Numer seryjny maszyny znajduje sie na etykiecie
Znamionowe;.

GS-1932, GS-2646, GS-3246, GS-4046

Etykieta znamionowa
umieszczona na Numer seryjny
podwoziu nadrukowany na podwoziu

Ganie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 + GS™-46 1
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Wprowadzenie

Instrukcja dotyczaca
przeznaczenia i zapoznania sie
Z maszyna

Ta maszyna jest przeznaczona do podnoszenia
pracownikdw wraz z narzedziami i materiatami do
wysoko potozonego miejsca pracy. Przed uzyciem
maszyny nalezy przeczytac i zrozumied niniejszg
instrukcje zapoznania sie¢ z maszyna.

] Kazda osoba musi zostaé przeszkolona do
obstugi podnoszonych ruchomych platform
(MEWP, Mobile Elevated Work Platform).

M Instrukcje zapoznania sie z MEWP nalezy
przekazac¢ kazdej upowaznionej, kompetentnej
i przeszkolonej osobie.

I Maszyne mogg obstugiwaé wytgcznie
przeszkoleni i upowaznieni pracownicy.

M Operator ma obowigzek przeczytania
i przestrzegania instrukcji producenta oraz
zasad bezpieczenstwa przedstawionych
w niniejszej Instrukcji obstugi.

M Instrukcja obstugi jest przechowywana na
pomoscie, w pojemniku na instrukcje obstugi.

M W celu uzyskania informacji na temat
konkretnych zastosowan produktu skorzystaj
z sekcji Kontakt z producentem.

Genie
2 GS™-32 + GS™-46 Nr czesci 1320942POGT
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Instrukcja obstugi

Symbole elementéw sterujgcych na pomoscie
i zwigzane z nimi ruchy urzadzenia:

F- Przycisk wigczania funkcji podnoszenia
1}

Przycisk wigczania funkcji jazdy

Przycisk funkcji wysiegnika podpory

1390+ Kontrolki wysiegnika podpory

Pomost w goére/w dot (po wybraniu funkcji
podnoszenia)

Jazda do przodu/do tytu (po wybraniu
funkcji jazdy)

Kierowanie w prawo/w lewo (po wybraniu
funkcji jazdy)

= 0=

Przycisk miejsca pracy wewnatrz
.&

I_I budynkow

Przycisk miejsca pracy na zewngtrz
‘32 budynkéw

Nr czedci 1320942POGT

Genie
GS™-32 - GS™-46

Wprowadzenie

Symbole naziemnych elementéw sterujacych
i zwigzane z nimi ruchy maszyny:

Przycisk wigczania funkcji podnoszenia

@ Przycisk podnoszenia/opuszczania
§ pomostu
(9

Funkcje i ruchy sekwencyjne:

o Jazdai kierowanie.

Funkcje sprzezone:

o Predkos$¢ jazdy przy podniesionym pomoscie.

« Jazda przy podniesionym pomoscie bez
wypoziomowania.

o Wszystkie elementy sterujgce na pomoscie
i naziemne elementy sterujgce.

Ograniczenia stosowania:

« Ta maszyna jest przeznaczona do
podnoszenia pracownikdw wraz z narzedziami
i materiatami do wysoko poftozonego miejsca

pracy.

« Nie nalezy podnosi¢ pomostu, jesli maszyna
nie stoi na twardym, ptaskim podtozu.
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Wydanie dwunaste * Naktad czwarty

Wprowadzenie

Dystrybucja biuletynu i zgodnosé

Bezpieczenstwo uzytkownikéw produktu ma dla
Genie najwieksze znaczenie. Genie korzysta

z réznych biuletynéw przekazujgcych wazne
informacje na temat bezpieczenstwa i produktu
dealerom i wiascicielom maszyny.

Informacje zawarte w biuletynach sg zwigzane
z okres$lonymi modelami o danym numerze
seryjnym.

Dystrybucja biuletynéw opiera sie na ostatnim
zarejestrowanym witascicielu i zwigzanym z nim
dealerze, wazne jest wiec zarejestrowanie
maszyny i pilnowanie aktualnosci informac;ji.

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo personelu

i niezawodng prace maszyny, nalezy stosowac sie
do informacji zawartych w odpowiednich
biuletynach.

Aby wyswietli¢ otwarte biuletyny dotyczace
posiadanego urzgdzania, odwiedz naszg strone
internetowa www.genielift.com.

Deklaracja zgodnosci

Egzemplarz oryginalnej Deklaracji zgodnosci
mozna uzyskac¢, wchodzgc na naszg strone
internetowa https://my.genielift.com.

Kontakt z producentem

Od czasu do czasu konieczne moze by¢
skontaktowanie sie z firmg Genie. Nalezy w takim
przypadku poda¢ numer modelu i numer seryjny
maszyny oraz swoje nazwisko i dane kontaktowe.
Z firmg Genie nalezy sie skontaktowac¢ w kwestii:

Zgtaszania wypadkow

Pytan dotyczacych bezpieczenstwa i zastosowan
produktu

Informacji o normach i przepisach prawnych

Aktualnych zmian dotyczgcych witasciciela, takich
jak zmiany wtasnosci czy informacji kontaktowych.
Patrz Przeniesienie wlasno$ci ponize;j.

Przeniesienie wtasnosci maszyny

Poswiecenie kilku minut na zaktualizowanie
informacji o wiascicielu pozwoli zapewni¢
otrzymywanie waznych informaciji na temat
bezpieczenstwa, konserwacji i eksploatacii
maszyny.

Maszyne nalezy zarejestrowac na stronie
www.genielift.com lub pod bezptatnym numerem
telefonu 1-800-536-1800.

-

Gen
4 GS™-32 + GS™-46
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Instrukcja obstugi

Niebezpieczenstwo

Nieprzestrzeganie wskazowek i zasad
bezpieczenstwa zawartych w niniejszej
instrukcji moze prowadzi¢ do smierci lub
powaznych obrazen ciata.

Maszyne mozna obstugiwac¢ pod
warunkiem, ze:

M Znasz i przeéwiczytes w praktyce zawarte
w niniejszej instrukcji zasady bezpiecznej
obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuaciji.

Poznaj i przyswdéj zasady bezpieczenstwa

przed przejsciem do kolejnej czesci

instrukciji.

2 Zawsze dokonuj przeglgdu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkgc;ji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

M Przeczytates, rozumiesz i przestrzegasz
instrukcji producenta i zasad bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Konserwacja znakéw
ostrzegawczych

Wszystkie brakujgce lub uszkodzone znaki
ostrzegawcze nalezy wymieni¢ na nowe. Zawsze
nalezy pamietac o bezpieczenhstwie operatora. Do
czyszczenia znakow ostrzegawczych nalezy
uzywac wody i fagodnego mydta. Nie wolno
uzywac srodkéw czyszczgcych na bazie
rozpuszczalnika, gdyz mogg one uszkodzi¢
materiat, z ktérego jest wykonany znak
ostrzegawczy.

Klasyfikacja zagrozen

Na etykietach na tej maszynie wykorzystywane sg
symbole, kolory i stowa oznaczajgce co nastepuje:

A

Symbol ostrzezenia przed
zagrozeniem — wykorzystywany
do ostrzegania przed mozliwo$ciag
obrazen. Przestrzegaj wszystkich
komunikatéw o bezpieczenstwie,
umieszczonych za tym
symbolem, aby unikng¢ obrazen
ciata lub smierci.

Wskazuje zblizajgce sie

zagrozenie, ktére prowadzi do
Smierci lub powaznych obrazen
ciata.

Wskazuje zblizajgce sie
zagrozenie, ktére moze
doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen ciata.

AOSTRZEZENIE

zawartych w instrukcjach bezpieczenstwa Arrzestaoga  Wskazuje zblizajgce sig
i obstugi oraz na etykietach znajdujgcych sie zagrozenie, ktore moze
na urzadzeniu. doprowadzi¢ do niewielkich lub
M Przeczytates, rozumiesz i przestrzegasz zasad umiarkowanych obrazen ciafa.
bezpieczenstwa wprowadzonych przez Wskazuje komunikat
pracodawce oraz przepisy obowigzujace 0 uszkodzeniu sprzetu lub mienia.
W miejscu pracy.
V] Wszystkie stosowne przepisy krajowe zostaty
przeczytane i zrozumiane, a ich zastosowanie
jest jasne.
M Przeprowadzono odpowiednie szkolenie
w zakresie bezpiecznej obstugi maszyny.
Genie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 5
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Definicje symboli oraz rysunkéw ostrzegajacych o zagrozeniu

L

Przeczytaj instrukcje
obstugi

&7

Przeczytaj instrukcje
serwisowg

A

Ryzyko zmiazdzenia

\:

Ryzyko zmiazdzenia

Ryzyko zderzenia

I
]
[

Ryzyko wywrécenia

X
E

Ryzyko wywrécenia

Ryzyko wywrdécenia

i

Ryzyko wywrécenia

Ryzyko $miertelnego
porazenia pradem

.

Ryzyko $miertelnego
porazenia prgdem

= i

Ryzyko wybuchu

™)

Ryzyko pozaru

‘f:a
=

Ryzyko poparzenia

Ryzyko skaleczenia

“4

"’...!

=

Ustaw ramie Nie zblizaj sie do Odsun sie od Przemies$¢ maszyne | Zamknij szuflade
zabezpieczajgce ruchomych czesci. wysiegnikow podpory | na poziome podtoze |podwozia
i opon
Gania

GS™-32 - GS™-46
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Instrukcja obstugi

Definicje symboli oraz rysunkéw ostrzegajgcych o zagrozeniu

Obniz pomost.

\

W

Nie ustawiaj maszyny
tam, gdzie nie mozna

S

Zachowaj wymagany
odstep

Dostep tylko dla
przeszkolonych

Uzyj kawatka kartonu
lub papieru, aby

Akumulatory
wykorzystywane jako
przeciwwaga

Zestaw akumulatorow
Z przeciwwagg

i z akumulatorem
wykorzystywanym
jako przeciwwaga

Zakaz palenia

Tylko uziemione
gniazdo
sieciowe 3-zytowe

jej wypoziomowac za i upowaznionych sprawdzi¢
pomoca wysiegnikow pracownikow szczelnosé
podpory

o

Wymienh uszkodzone
przewody i kable

22

Obcigzenie na koto

Instrukcje dotyczagce
podnoszenia

Punkt podnoszenia

e X1

>=4

Punkty zaczepienia
liny zabezpieczajgcej

Predkos¢ wiatru

i mocowania

Ganie

Nr czedci 1320942POGT
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Definicje symboli oraz rysunkéw ostrzegajacych o zagrozeniu

Mocowanie

“O

Zwolnij hamulce

~O

Wigczanie hamulca

Cisnienie
znamionowe linii
powietrza do
pomostu

,4}

Napiecie
znamionowe do
zasilania pomostu

4

Udzwig maksymalny

13

&

Wewnatrz budynkéw

Na zewnatrz
budynkow

&

v

Sita reczna

Przecigzenie

- ;‘4-

Ustaw podktadki

Pomocnicze

pomostu klinowe pod kota opuszczanie
Genie
8 GS™-32 - GS™-46
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Ogodblne zasady bezpieczenstwa

GS-1932

1290659

1321480
1325859
1325860

[

i)

é:
=
]

Genie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 9
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Ogdblne zasady bezpieczenstwa

GS-1932

1323792

1290659

1321485

Genie
10 GS™-32 + GS™-46 Nr czesci 1320942POGT
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Ogodblne zasady bezpieczenstwa

GS-1932

1322834

A\ DANGER

(T%@ / 1322838
W ;J/, V J

Ganie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 11
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Ogdblne zasady bezpieczenstwa

GS-2632, GS-3232

82561

O DANGER §:

82506
(GS-3232)

A DANGER

1290659

82506
(GS-3232)

1322151
1325863
1325864

Battery Charger Operating Instructions
[

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm

12
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Ogodblne zasady bezpieczenstwa

GS-2632, GS-3232

=T 1
Zere
.»\;//’/
A
S\
/Y i
A
AN
1290659 S
(TR /FA\
/ \
/ / A\ \
. 2; \

1323792 1294685

1305430 1305429

Ganie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 13
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Ogdblne zasady bezpieczenstwa

GS-2632, GS-3232
1321496

1322834

((V 1322838

Genie
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Ogodblne zasady bezpieczenstwa

GS-2646, GS-3246, GS-4046

1290659

1322151 (GS-2646, GS-3246)
1322451 (GS-2646, GS-3246)
1325863 (GS-2646, GS-3246)
1325864 (GS-4046)
1325867 (GS-4046)
A DANGER

Battery Charger Operating
o o e

Ganie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 15
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Ogdblne zasady bezpieczenstwa

GS-2646, GS-3246, GS-4046

1284981

1290659

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Sesess byranada s
et passanteny

1305430

Genie
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Ogodblne zasady bezpieczenstwa

GS-2646, GS-3246, GS-4046

1321497
1321498

H e

& DANGER

1322835 1322842
ala

1322839

i DANGER

Ganie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 17
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Ogdblne zasady bezpieczenstwa

GS-1932

114337

A\

82474

Wydanie dwunaste * Naktad czwarty

1323774

A
N

1321972
1325861
1325862

EE
ERE o
T
i
T

Genie
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Instrukcja obstugi

GS-1932

1323775

Ogodblne zasady bezpieczenstwa

1323774

2\ e
&5

Nr czedci 1320942POGT

1321979
;. A4
e ——
e &)
| 3o
Genie
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Ogdblne zasady bezpieczenstwa

GS-1932

1321998

V/i)

@

W=7
I}

=)

t
E

[ e

A

WIE

1322836

20

Genie
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Ogodblne zasady bezpieczenstwa

GS-2632, GS-3232

114337

1323774
e

82475
GS-3232)

AlEl=

>

82475
(GS-3232
AN \.4
PR
1322161
1325865
1325866

w
w0,
Toa7

Ganie
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Ogdblne zasady bezpieczenstwa

GS-2632, GS-3232

1305413

1305409
1323775

A A®
AN N A
( D | oaae

— «O
82475 82475

118@?2 W
®°

Genie
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Ogodblne zasady bezpieczenstwa

GS-2632, GS-3232
1321998

0
/1\ (s
11 ‘}a"
A
Q1| @

"+ﬁ_

&
R
B

1322836
A

E=. .,
Jp—

A=z

Ganie
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Ogdblne zasady bezpieczenstwa

GS-2646, GS-3246, GS-4046

1323774
e
&

1322161 (GS-2646, GS-3246)
1325865 (GS-2646, GS-3246)
1325866 (GS-2646, GS-3246)
1322453 (GS-4046)
1325868 (GS-4046)

™

Genie
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Ogodblne zasady bezpieczenstwa

GS-2646, GS-3246, GS-4046

1323774 Tﬂ?
1305409

1323775

* A

PANE!

( Y | 28

aaaaa

1284982
®
Ganie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 +« GS™-46
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Ogdblne zasady bezpieczenstwa

GS-2646, GS-3246, GS-4046

1321999
1322000

A [
| [

i
Hbs

%

=
=
i

P ot o
3
=

VE=si
]
&

1322837

Genie
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Bezpieczenstwo osobiste

Osobisty sprzet ochrony przed
upadkiem

Podczas obstugi maszyny nie jest wymagane
stosowanie osobistego sprzetu ochrony przed
upadkiem (PFPE). Jesli stosowanie osobistego
sprzetu ochrony przed upadkiem (PFPE) wynika
ze specyfiki miejsca pracy lub przepisow
ustalonych przez pracodawce, obowigzujg
nastepujgce zasady:

Sprzet PFPE musi by¢ zgodny z odpowiednimi
przepisami krajowymi oraz sprawdzany
i uzytkowany zgodnie z zaleceniami producenta.

Ganie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 27
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Ryzyko s$miertelnego
porazenia pradem

Maszyna nie jest izolowana elektrycznie i nie
zapewnia ochrony w razie zblizenia sie do zrédia
pradu elektrycznego (lub zetkniecia sie z nim).

Nalezy przestrzegaé
wszystkich przepiséw lokalnych
i rzgdowych dotyczacych
wymaganych odstepdéw od linii
elektroenergetycznych.
Wymagane odstepy muszg co

- =4 najmniej odpowiadac
warto$ciom podanym
w ponizszej tabeli.
Napiecie linii Wymagany odstep
0-50 kV 10 stoép 3,05m
50-200 kV 15 stop 4,60 m
200-350 kV 20 stop 6,10 m
350-500 kV 25 stop 7,62 m
500-750 kV 35 stép 10,67 m
750-1000 kV 45 stop 13,72 m

Nalezy braé¢ pod uwage ruchy pomostu, kotysanie
lub

zwisanie linii wysokiego napiecia oraz uwazac na
silne i porywiste wiatry.

Nie wolno zbliza¢ sie do
maszyny, jesli dotyka ona linii
elektroenergetycznej pod
napieciem. Pracownikom
znajdujgcym sie na ziemi lub
na pomoscie nie wolno dotykaé
ani obstugiwa¢ maszyny,
dopaki linie
elektroenergetyczne pod
napieciem nie zostang odciete.

%\%«r{_

Nie wolno uzywaé maszyny podczas burzy
i w przypadku wystepowania wytadowan
atmosferycznych.

Nie wolno wykorzystywaé maszyny jako
uziemienia podczas spawania.

A Ryzyko wywrocenia

taczny ciezar uzytkownikéw, sprzetu i materiatéw
nie moze przekracza¢ maksymalnego udzwigu
pomostu lub maksymalnego udzwigu przedtuzenia
pomostu.

Udzwig maksymalny

Pomost wysuniety

Pomost Tylko Tylko Maksymalna

Model wsuniety pomost przediuzenie liczba
uzytkownikow

GS-1932 500 funtéw 250 funtéw 250 funtow Wewnatrz
227 kg 114 kg 114 kg  budynkéw — 2

Na zewnatrz

budynkéw — 1

GS-2632 500 funtéw 250 funtow 250 funtow Wewnatrz
227 kg 114 kg 114 kg  budynkéw — 2

Na zewnatrz

budynkéw — 1

GS-3232 500 funtéw 250 funtow 250 funtow Wewnatrz
227 kg 114 kg 114 kg  budynkéw — 2

Na zewnatrz

budynkéw — 1

GS-2646 1000 funtow 750 funtéw 250 funtow Wewnatrz
454 kg 341 kg 114 kg  budynkéw — 3

Na zewnatrz

budynkéw — 1

GS-3246 700 funtéw 450 funtow 250 funtow Wewnatrz
318 kg 205 kg 114 kg  budynkéw — 3

Na zewnatrz

budynkéw — 1

GS-4046 700 funtéw 450 funtow 250 funtow Wewnatrz
318 kg 205 kg 114 kg  budynkéw — 3

Na zewnatrz

budynkéw — 1

Pomost wysuniety

__

Tylko
przedtuzenie

Pomost wsuniety

Tylko pomost

Genie
28 GS™-32 + GS™-46
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Ciezar wyposazenia opcjonalnego i dodatkowego,
np. wspornikéw paneli, zmniejsza udzwig
znamionowy pomostu i nalezy go odjg¢ od
maksymalnego udzwigu pomostu. Ciezar
wyposazenia opcjonalnego i dodatkowego jest
podany na etykietach.

Jesli uzywane jest wyposazenie dodatkowe,

nalezy przeczytac i zrozumie¢ symbole na

etykietach, podreczniki oraz instrukcje dotyczace

wyposazenia i przestrzegacé ich.

> Nie nalezy podnosié

pomostu, jesli maszyna
nie stoi na twardej,
ptaskiej powierzchni.

3 |

i

Alarm przechytu nie powinien stuzy¢ jako wskaznik
wypoziomowania. Alarm przechytu stychac tylko
wtedy, gdy maszyna znajduje sie na mocno
pochylonym stoku.

Nr czedci 1320942POGT

Genie
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Jezeli alarm przechytu uruchomi sie:

Obniz pomost. Przemie$é maszyne na twardg,
poziomg powierzchnie. Jezeli alarm przechytu
wigczy sie przy podniesionym pomoscie, operacje
opuszczania pomostu nalezy wykonac¢

Z najwyzszg ostroznoscia.

GS-2646, GS-3246, GS-4046: Przy podniesionym
pomoscie nie nalezy jecha¢ maszyng z predkoscig
wiekszg niz 0,3 mili/godz./0,48 km/godz.

GS-1932, GS-2632, GS-3232: Przy podniesionym
pomoscie nie nalezy jecha¢ maszyng z predkoscig
wigkszg niz 0,5 mil/godz. (0,8 km/godz.).

Nie nalezy podnosi¢ pomostu, gdy predkos¢ wiatru
moze przekroczy¢ 28 mil/godz. (12,5 m/s). Jesli
predkos¢ wiatru po podniesieniu pomostu
przekracza 28 mil/godz. (12,5 m/s), nalezy go
opusci¢ i zrezygnowac z pracy z maszyna.

Uzytkowanie na zewnatrz budynkdw: Nie nalezy
uzytkowaé maszyny na zewnatrz budynkoéw, gdy
wybrano przycisk uzytkowania wewnatrz
budynkoéw.
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nie wolno uzywaé
maszyny w przypadku
silnych lub porywistych
wiatréow. Nie wolno
zwiekszaé powierzchni
pomostu ani tadunku.
e Zwigkszenie obszaru
" wystawionego na

dziatanie wiatru
§ :

zmniejszy stabilnos¢
R

maszyny.

Podczas jazdy maszyng
W pozycji ztozonej po
nierownym terenie lub po
gruzie, po niestabilnym
badz sliskim podtozu oraz
w poblizu dziur

i nieréwnosci nalezy
zachowac¢ szczegodlng
ostrozno$é i poruszac sie
z matg predkoscia.

\J

Nie wolno jecha¢ z podniesionym pomostem po
nieréwnym terenie lub w jego poblizu ani po
powierzchniach niestabilnych lub niebezpiecznych
z innego powodu.

Nie wolno wykorzystywaé maszyny jako zurawia.

Nie wolno odpychaé maszyny ani innych obiektow
za pomocg pomostu.

Nie wolno dotykaé pomostem okolicznych
obiektéw.

Nie wolno mocowac¢ pomostu do obiektéw
znajdujgcych sie w poblizu urzgdzenia.

Nie wolno umieszcza¢ zadnych tadunkéw poza
obrysem pomostu.

Nie wolno uzywaé¢ maszyny, jesli otwarte sg
szuflady podwozia.

Genie

Nie nalezy odpycha¢ sie ani
przycigga¢ do zadnego

obiektu znajdujgcego sie
poza pomostem.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych wartosci
znamionowych dla dopuszczalnej sity i liczby

osob.
Model Maksymalna Maksymalna
dopuszczalna sita liczba
reczna uzytkownikow
GS-1932 Wewnagtrz budynkéw — Wewnatrz
90 funtéw/400 N budynkow — 2
Na zewnatrz budynkow — Na zewnatrz
45 funtéw/200 N budynkéw — 1
GS-2632 Wewnatrz budynkéw — Wewnatrz
90 funtéw/400 N budynkéw — 2
Na zewnatrz budynkow — Na zewnatrz
45 funtéw/200 N budynkéw — 1
GS-3232 Wewnatrz budynkéw — Wewnatrz
90 funtéw/400 N budynkéw — 2
Na zewnatrz budynkow — Na zewnatrz
45 funtéw/200 N budynkoéw — 1
GS-2646 Wewnagtrz budynkéw — Wewnatrz
90 funtéw/400 N budynkow — 3
Na zewnatrz budynkow — Na zewnatrz
45 funtéw/200 N budynkow — 1
GS-3246 Wewnagtrz budynkéw — Wewnatrz
90 funtéw/400 N budynkow — 3
Na zewnatrz budynkow — Na zewnatrz
45 funtéw/200 N budynkéw — 1
GS-4046 Wewnatrz budynkéw — Wewnatrz
90 funtéw/400 N budynkéw — 3
Na zewnatrz budynkow — Na zewnatrz
45 funtéw/200 N budynkéw — 1

Nie wolno przerabia¢ ani wytgcza¢ wytgcznikow
krancowych.

Nie wolno przerabia¢ ani odtgcza¢ czesci
maszyny, ktére w jakikolwiek sposdb wptywajg na
jej bezpieczenstwo lub stabilnos¢.

Czesci o duzym znaczeniu dla stabilnosci
maszyny nie wolno zastepowaé cze$ciami o innym
ciezarze lub odmiennych parametrach.

30 GS™-32 - GS™-46
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Nie nalezy uzywaé¢ akumulatorow, ktére wazg Nie nalezy przerabia¢ ani modyfikowaé
mniej niz oryginalne. Akumulatory petnig funkcje podnoszonej ruchomej platformy bez uprzedniego
przeciwwagi i majg duzy wptyw na stabilnos¢ pisemnego zezwolenia producenta. Umieszczenie
maszyny. osprzetu mocujgcego narzedzia bgdz innych

. materiatéw na pomoscie, oparciach stép lub
W przypadku maszyn GS-1932 kazdy akumulator porgczach moze zwiekszy¢ cigzar pomostu i jego
musi wazy¢ co najmniej 85 funtow/39 kg. Komora powierzchni lub tadunku.
akumulatoréw, tgcznie z akumulatorami, musi
wazy¢ co najmniej 235 funtoéw/106 kg. Do zadnej czesci

maszyny nie wolno
podwiesza¢ ani mocowaé
tadunkow.

W przypadku maszyn GS-2632, GS-3232, GS-
2646, GS-3246 kazdy akumulator musi wazy¢ co
najmniej 58 funtéw/26 kg. Komora akumulatoréw,
tacznie z akumulatorami, musi wazy¢ co najmniej
310 funtéw/141 kg.

W przypadku maszyn GS-4046 kazdy akumulator %

musi wazy¢ co najmniej 85 funtow/39 kg. Komora

akumulatoréw, tgcznie z akumulatorami, musi - & Na pomoscie nie wolno

wazy¢ co najmniej 421 funtéw/191 kg. : o . .
ustawiac drabin ani

W przypadku maszyn GS-1932 z opcjg rusztowan; nie wolno ich

akumulatora litowego akumulator musi wazyé co tez opiera¢ o zadng czes¢

najmniej 56 funtéw/25,6 kg. Opakowanie maszyny.

akumulatora, wigczajgc w to przeciwwage

i akumulator, musi wazy¢ co najmniej
242 funty/110 kg.

W przypadku maszyn GS-2632, GS-3232, GS-
2646, GS-3246 z opcjg akumulatora litowego
akumulator musi wazy¢ co najmniej

56 funtéw/25,6 kg. Opakowanie akumulatora,
wigczajgc w to przeciwwage i akumulator, musi
wazy¢ co najmniej 339 funtéw/153,9 kg.

Nie wolno przewozi¢ zadnych narzedzi ani
materiatéw, zanim nie zostang one rownomiernie
rozmieszczone i osoby znajdujgce sie na
pomoscie nie bedg mogty nimi manipulowac.

Nie wolno uzytkowa¢ maszyny na ruchomej

W przypadku maszyn GS-4046 z opcjg powierzchni ani pojezdzie.

akumulatora litowego akumulator musi wazy¢ co

najmniej 89 funtéw/40,5 kg. Opakowanie Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie opony sg
akumulatora, wigczajgc w to przeciwwage w dobrym stanie, nakretki koronowe sg mocno
i akumulator, musi wazy¢ co najmniej dokrecone, a zawleczki prawidtowo zatozone.

443 funty/201 kg.

Ganie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 31
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Jesli maszyna jest wyposazona

w wysiegniki podpory

Nie wolno ustawia¢ maszyny tam, gdzie nie
mozna jej wypoziomowaé wytgcznie wysiegnikami
podpory.

Nie wolno regulowaé wysiegnikow podpory, gdy
pomost jest podniesiony.

Nie wolno jecha¢ maszyng z opuszczonymi
wysiegnikami podpory.

A Ryzyko zmiazdzenia
Nie zbliza¢ dtoni i konczyn do nozyc.
Uwazac na dtonie podczas sktadania poreczy.

Nie wolno pracowaé pod pomostem lub w zasiegu
wysiegnikdw nozycowych bez zainstalowanego
ramienia zabezpieczajgcego.

Podczas obstugi maszyny za pomocg naziemnego
panelu sterowania nalezy kierowac sie zdrowym
rozsgdkiem i zaplanowac catg operacje. Nalezy
utrzymywac bezpieczng odlegtos¢ pomiedzy
operatorem, maszyng i obiektami statymi.

32

Geni
oL

A Zagrozenia zwigzane z praca
na pochytosciach

Nie wolno jezdzi¢ maszyng po pochytosciach,
ktorych nachylenie przekracza nachylenie
znamionowe maszyny. Znamionowe nachylenie
stoku odnosi sie¢ do maszyn w pozycji ztozone;.

Maksymalne Maksymalne nachylenie
nachylenie stoku, w poprzek stoku,

Model pozycja zlozona pozycja ztozona
GS-1932 25% (14°) 25% (14°)
GS-2632 25% (14°) 25% (14°)
GS-3232 25% (14°) 25% (14°)
GS-2646 25% (14°) 25% (14°)
GS-3246 25% (14°) 25% (14°)
GS-4046 25% (14°) 25% (14°)

Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu
podtoza w sytuacji gdy na pomoscie jest jedna
osoba i wystepuje odpowiednie tarcie. Dodatkowe
obcigzenie pomostu moze zmniejszy¢ nachylenie
znamionowe. Patrz czes¢ ,Jazda po stoku”

w rozdziale ,Instrukcja obstugi”.

-3
GS™-32 - GS™-46
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A Ryzyko wypadniecia

Porecze chronig przed wypadnieciem. Jesli osoby
pracujgce na pomoscie muszg zakfadac osobisty
sprzet ochrony przed upadkiem (PFPE) zgodnie

z wymaganiami wynikajgcymi ze specyfiki miejsca
pracy lub przepisami ustalonymi przez
pracodawce, sprzet ten oraz zasady jego
uzywania powinny by¢ zgodne z wytycznymi
producenta sprzetu ochrony przed upadkiem oraz
odpowiednimi przepisami administracji
panstwowej. Nalezy korzysta¢ z punktu
zaczepienia liny zabezpieczajgcej w pomoscie.

Nie wolno stawac i siada¢
na poreczach pomostu
ani wspinac sie po nich.
Podczas przebywania na
pomoscie nalezy zawsze
sta¢ pewnie na obu
nogach.

-
-
i

-

Nie nalezy nigdy schodzi¢
z podniesionego
pomostu.

Podtoge pomostu nalezy utrzymywac w czystosci.

Przed rozpoczeciem pracy zamknij bramke
wejsciowq.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny bez zatozonych
poreczy i zablokowania wejscia na pomost.

Nie wolno wchodzi¢ na pomost ani schodzi¢
Z niego, jesli maszyna nie jest ustawiona w pozycji
ztozonej.

Zagrozenia zwigzane z konkretnym
zastosowaniem produktu przy wychodzeniu na
wysokosci zostaty uwzglednione w konstrukcji
maszyny. W celu uzyskania dalszych informacji
prosimy o kontakt z firmg Genie (patrz sekcja
Kontakt z producentem).

Nr czedci 1320942POGT
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

A Ryzyko zderzenia

Podczas jazdy lub pracy
nalezy zwraca¢ uwage na
obiekty stabo widoczne

i znajdujgce sie w martwym
polu widzenia.

Podczas przemieszczania maszyny nalezy
zwréci¢ uwage, czy pomost nie jest wysuniety.

Przed zwolnieniem hamulcéw maszyna musi
znajdowac sie na poziomej powierzchni, a jej kota
muszg by¢ zablokowane klinami lub
zabezpieczone.

Operatorzy muszg przestrzegaé zasad
dotyczacych stosowania sprzetu ochrony
osobistej, wprowadzonych przez pracodawce,
przepisdw obowigzujgcych w danym miejscu pracy
oraz przepisow administracji panstwowe;.

3 ey Nalezy sprawdzi¢ strefe

\\ roboczg pod katem

przeszkdéd w powietrzu
i innych potencjalnych
zagrozen.

Podczas chwytania
poreczy pomostu nalezy
strzec sie zmiazdzenia
rak.

b, /

Do jazdy i kierowania maszyng nalezy
wykorzystywac kolorowe strzatki kierunku ruchu,
umieszczone na panelu sterowania na pomoscie
oraz na etykietach pomostu.
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Nie wolno opuszczaé
pomostu, jezeli znajdujg
sie pod nim pracownicy

lub przeszkody.
_ = "’
R\ BAY

Predkos¢ jazdy nalezy
dostosowac do stanu
= nawierzchni, liczby
przeszkdd, pochytosci
drogi, rozmieszczenia

I

- pracownikow i wszystkich
1 /= innych czynnikéw, ktére
- moga spowodowad
- wypadek.

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny na drodze
jakiegokolwiek zurawia lub suwnicy, dopoki
elementy sterujgce zurawia nie zostang
zablokowane i/lub zostang podjete srodki
ostroznosci w celu zapobiezenia mozliwemu
zderzeniu.

Podczas obstugiwania maszyny nie wolno jezdzi¢
ryzykownie ani wykonywac karkotomnych
manewréw.

Genie
34 GS™-32 + GS™-46

A Ryzyko obrazen ciata

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny, w ktérej doszto do
wycieku oleju hydraulicznego lub powietrza.
Wyciek powietrza lub oleju moze doprowadzi¢ do
obrazen i/lub poparzen ciata.

Niewtasciwe obchodzenie sie z zespotami
znajdujgcymi sie pod pokrywami moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazenh ciata. Do
przedziatbw maszyny majg dostep tylko
przeszkoleni serwisanci. Operator maszyny ma
dostep do tych przedziatéw tylko podczas
wykonywania przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy. Podczas pracy wszystkie
przedzialy muszg by¢ zamkniete i zabezpieczone.

A Ryzyko wybuchu i pozaru

Nie wolno obstugiwa¢ maszyny lub tadowac
akumulatoréw w miejscach niebezpiecznych lub
takich, w ktérych moga wystepowac gazy badz
substancje palne albo wybuchowe.

Nr czedci 1320942POGT
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A Zagrozenia powodowane przez
uszkodzong maszyne

Nie wolno uzytkowa¢ maszyny uszkodzonej lub
dziatajgcej nieprawidtowo.

Nalezy przeprowadzi¢ doktadny przeglagd maszyny
przed rozpoczeciem pracy i sprawdzi¢ wszystkie
jej funkcje przed kazdg zmiang robocza.
Uszkodzong lub nieprawidtowo dziatajgca
maszyne nalezy natychmiast odpowiednio
oznakowac i wycofa¢ z eksploatac;ji.

Nalezy sie upewni¢, ze wykonano wszystkie
czynnosci serwisowe okreslone w niniejszej
instrukcji oraz odpowiedniej instrukcji serwisowej
firmy Genie.

Nalezy upewni¢ sie, czy wszystkie etykiety sg na
miejscu i czy sg czytelne.

Nalezy sprawdzi¢, czy instrukcja obstugi,
instrukcje bezpieczenstwa oraz zakresy
obowigzkéw operatora sg kompletne, czytelne
i znajdujg sie w pojemniku na urzadzeniu.

A Ryzyko uszkodzenia czesci

Do tadowania akumulatoréw nie wolno uzywaé
prostownika o napieciu wiekszym niz 24 V.

Nie wolno wykorzystywa¢ maszyny jako
uziemienia podczas spawania.

Nr czedci 1320942POGT
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A Bezpieczenstwo akumulatora

Ryzyko poparzenia

Akumulatory zawierajg kwas.
Podczas obstugiwania
akumulatoréw nalezy zawsze
nosi¢ odziez ochronng

i okulary.

&

Nalezy unikac rozlania

i kontaktu z kwasem.
Rozlany kwas nalezy
zneutralizowa¢ za pomocg
sody oczyszczonej i wody.

Podczas tadowania nalezy chroni¢ akumulatory
i prostownik przed wodg i deszczem.

Ryzyko wybuchu

Nie wolno zbliza¢ sie do
akumulatorow ze zrédtami
iskier lub ptomieni ani

z zapalonym papierosem.
Akumulatory wydzielajg gaz
wybuchowy.

Komora akumulatora moze
by¢ otwarta podczas catego
cyklu tadowania.

Nie wolno dotyka¢ elektrod
akumulatoréw ani zaciskéw
kabli za pomoca narzedzi,
ktére moga wywotac iskry.

e
~
®
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Ryzyko uszkodzenia czesci

Do tadowania akumulatoréw nie wolno uzywac
prostownika o napieciu wiekszym niz 24 V.

Ryzyko poparzenia/$miertelnego
porazenia pradem

Prostownik nalezy podtaczac
jedynie do gniazdka sieciowego
Z uziemieniem.

Codziennie nalezy sprawdzag,
czy kable i przewody nie sg
uszkodzone. Przed
przystapieniem do pracy nalezy
wymieni¢ uszkodzone elementy.

v

Nalezy unika¢ kontaktu z zaciskami pradu
elektrycznego. Nalezy zdjaé wszystkie pierscionki,
zegarki i inng bizuterie.

Ryzyko przy podnoszeniu

Podczas podnoszenia akumulatorow nalezy
zastosowaé odpowiednie techniki podnoszenia
oraz skorzysta¢ z pomocy odpowiedniej liczby
0s0b.

Genie
36 GS™-32 + GS™-46

Ryzyko wywrdécenia

Nie nalezy uzywa¢ akumulatoréw, ktore wazg
mniej niz oryginalne. Akumulatory petnig funkcje
przeciwwagi i majg duzy wptyw na stabilnosé
maszyny.

W przypadku maszyn GS-1932 kazdy akumulator
musi wazy¢ co najmniej 85 funtow/39 kg. Komora
akumulatorow, tgcznie z akumulatorami, musi
wazy¢ co najmniej 235 funtéw/106 kg.

W przypadku maszyn GS-2632, GS-3232, GS-
2646, GS-3246 kazdy akumulator musi wazy¢ co
najmniej 58 funtow/26 kg. Komora akumulatoréw,
tgcznie z akumulatorami, musi wazy¢ co najmniej
310 funtéw/141 kg.

W przypadku maszyn GS-4046 kazdy akumulator
musi wazy¢ co najmniej 85 funtow/39 kg. Komora
akumulatorow, tgcznie z akumulatorami, musi
wazy¢ co najmniej 421 funtow/191 kg.

W przypadku maszyn GS-1932 z opcjg
akumulatora litowego akumulator musi wazyc¢ co
najmniej 56 funtéw/25,6 kg. Opakowanie
akumulatora, wigczajagc w to przeciwwage

i akumulator, musi wazy¢ co najmnie;j

242 funty/110 kg.

W przypadku maszyn GS-2632, GS-3232, GS-
2646, GS-3246 z opcjg akumulatora litowego
akumulator musi wazy¢ co najmniej

56 funtow/25,6 kg. Opakowanie akumulatora,
wigczajgc w to przeciwwage i akumulator, musi
wazy¢ co najmniej 339 funtéw/153,9 kg.

W przypadku maszyn GS-4046 z opcjg
akumulatora litowego akumulator musi wazy¢ co
najmniej 89 funtéw/40,5 kg. Opakowanie
akumulatora, wigczajgc w to przeciwwage

i akumulator, musi wazy¢ co najmniej

443 funty/201 kg.

Nr czedci 1320942POGT
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Bezpieczenstwo w miejscu pracy

Blokowanie po kazdym uzyciu
maszyny

1 Woybierz bezpieczne miejsce postoju —
twardg, poziomg powierzchnie pozbawiong
przeszkdd, bez ruchu pieszych i pojazdow.

Obniz pomost.

Obré¢ przetagcznik z kluczem na pozycje ,wyt.”
i wyjmij klucz, aby nie doszto do
nieuprawnionego uzycia maszyny.

4 Nataduj akumulatory.

Ganie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 37
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Opis

GS-1932

O N O WN -

Genie

ATEREX BRAND

Porecze pomostu

Punkty zaczepienia liny zabezpieczajgcej
Elementy sterujgce na pomoscie
Przedtuzenie pomostu

Skrytka na instrukcje obstugi

Linia powietrza do pomostu (opcjonalna)
Gniazdko z wytgcznikiem ziemnozwarciowym
Przetacznik nozny (o ile znajduje sie na wyposazeniu)
Ramig zabezpieczajgce

Punkt podnoszenia

Dzwignia opuszczania pomocniczego
Migajace swiatto ostrzegawcze

Koto skretne

Gniazdo podnosnika widtowego

Ostony przed wybojami

Odczyt na ekranie LCD

Naziemny panel sterowania

Koto nieskretne

Przetgcznik zwalniania hamulcéw (po stronie
hydraulicznej)

Mocowanie na czas transportu

Alarm przechytu

Falownik (opcjonalny)

Prostownik (po stronie akumulatora maszyny)
Pedat zwalniajgcy przedtuzenie pomostu
Bramka wej$ciowa pomostu

38 GS™-32 - GS™-46 Nr czedci 1320942POGT
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Instrukcja obstugi

GS-2632, GS-3232

Opis

Porecze pomostu

Punkty zaczepienia liny zabezpieczajgcej
Elementy sterujgce na pomoscie
Przedtuzenie pomostu

Skrytka na instrukcje obstugi

Linia powietrza do pomostu (opcjonalna)
Gniazdko z wytgcznikiem ziemnozwarciowym
Przetacznik nozny (o ile znajduje sie na wyposazeniu)
9 Ramie zabezpieczajgce

10 Punkt podnoszenia

11 Dzwignia opuszczania pomocniczego

12 Migajgce $wiatto ostrzegawcze

13 Koto skretne

14 Gniazdo podnosnika widtowego

15 Woysiegnik podpory (tylko GS-3232)

16 Ostony przed wybojami

17 Odczyt na ekranie LCD

18 Naziemny panel sterowania

19 Koto nieskretne

20 Przetgcznik zwalniania hamulcéw (po stronie
hydraulicznej)

21 Mocowanie na czas transportu

22 Alarm przechytu

23 Falownik (opcjonalny)

24 Prostownik (po stronie akumulatora maszyny)
25 Pedat zwalniajgcy przedtuzenie pomostu

26 Bramka wejsciowa pomostu

O N O WN -

Genie

Nr czedci 1320942POGT
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Opis

GS-2646, GS-3246, GS-4046

O N O WN -

20
21
22
23
24
25

Genie

ATEREX BRAND

Porecze pomostu

Punkty zaczepienia liny zabezpieczajgcej
Elementy sterujgce na pomoscie
Przedtuzenie pomostu

Skrytka na instrukcje obstugi

Linia powietrza do pomostu (opcjonalna)
Gniazdko z wytgcznikiem ziemnozwarciowym
Przetacznik nozny (o ile znajduje sie na wyposazeniu)
Ramig zabezpieczajgce

Punkt podnoszenia

Dzwignia opuszczania pomocniczego
Migajace swiatto ostrzegawcze

Koto skretne

Gniazdo podnosnika widtowego

Ostony przed wybojami

Odczyt na ekranie LCD

Naziemny panel sterowania

Koto nieskretne

Przetgcznik zwalniania hamulcéw (po stronie
hydraulicznej)

Falownik (opcjonalny)

Prostownik (po stronie akumulatora maszyny)
Mocowanie na czas transportu

Alarm przechytu

Pedat zwalniajgcy przedtuzenie pomostu
Bramka wej$ciowa pomostu

40 GS™-32 - GS™-46 Nr czedci 1320942POGT
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Elementy sterujgce

Naziemny panel sterowania stuzy do podnoszenia pomostu na potrzeby sprawdzania funkgc;ji

i przechowywania. Naziemny panel sterowania moze réwniez by¢ uzywany w sytuacji awaryjnej w celu
udzielenia pomocy osobie przebywajgcej na pomoscie, ktérej stan nie pozwala na samodzielne
sterowanie maszyna.

Naziemny panel sterowania

1  Zigcze Tech Pro Link

2 Przetagcznik z kluczem, wybér panelu sterowania: na
pomoscie/wyt./naziemny

Przestaw przefgcznik na klucz na sterowanie

z pomostu. Elementy sterujgce na pomoscie bedg
aktywne. Obré¢ przetagcznik na klucz do pozycji ,wyt.”.
Maszyna zostanie wytgczona. Przestaw przetgcznik na

Odczyt diagnostyki na ekranie LCD
Przycisk wejscia do menu
Przycisk menu w dot
Przycisk opuszczania pomostu
Przycisk podnoszenia pomostu

0 Przycisk wigczania funkcji podnoszenia

= © 00 N O O

klucz na sterowanie naziemne. Naziemny panel Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk, aby uaktywni¢
sterowania jest aktywny. funkcje podnoszenia.

3 Przerywacz 7 A dla obwodéw elektrycznych 11 Przycisk menu do gory

4 Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego 12 Przycisk opuszczenia menu

Wociénij czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego do
potozenia ,wyt.”, aby zatrzymaé wszystkie funkcje.
Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego do
potozenia ,wt.”, aby moc obstugiwaé maszyne.

Genie

Nr czedci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 41
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Elementy sterujace

@@@l

©

©

Panel sterowania na pomoscie

1

Czerwony przycisk zatrzymania awaryjnego

Wcisnij czerwony przycisk zatrzymania

awaryjnego do pozycji ,wyt.”, aby wytgczyé
wszystkie funkcje. Zwolnij czerwony przycisk
zatrzymania awaryjnego do pozycji ,wt.”, aby

moc obstugiwaé maszyne.

Przycisk funkcji podnoszenia

Nacisnij ten przycisk, aby wigczyé

funkcje podnoszenia.

42
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3 Przycisk sygnatu dZzwigkowego

Nacisnij przycisk sygnatu
dzwigkowego. Rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy. Zwolnij przycisk

sygnatu dzwiekowego. Sygnat
dzwiekowy przestanie dzwigeczec.

4 Przycisk wyboru predkosci jazdy

n Nacisnij ten przycisk, aby wigczyé
=

funkcje jazdy powolnej. Gdy | ﬂ}
wigczony jest tryb jazdy powolne;j,

kontrolka swieci.

Genie
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5 Dzwignia sterowania proporcjonalnego oraz

przycisk wigczania funkcji jazdy, kierowania,
podnoszenia i wysiegnikéw podpory.

Funkcja podnoszenia: naciénij i przytrzymaj
przycisk wigczania funkcji na dzwigni
kierowania na pomoscie, aby wigczy¢ funkcje
podnoszenia. Przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez zottg strzatke.
Pomost zacznie sie podnosi¢. Przesuwaj
dzwignie sterowania w kierunku
wskazywanym przez niebieskg strzatke.
Pomost zacznie sie opuszczaé. Podczas
opuszczania pomostu powinien sie uruchomic
alarm przy opuszczaniu.

Funkcja jazdy: Naci$nij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni sterowania na
pomoscie, aby wigczyé funkcje jazdy.
Przesuwaj dzwignie sterowania w kierunku
wskazywanym przez niebieskg strzatke na
panelu sterowania; maszyna zacznie
przemieszczac sie w kierunku wskazywanym
przez niebieskg strzatke. Przesun dzwignie
sterowania w kierunku wskazywanym przez
z0Mtg strzatke na panelu sterowania,

a maszyna przemiesci sie w tym kierunku.

Funkcja wysiegnika podpory: nacisnij

i przytrzymaj przycisk wtagczania funkcji na
dzwigni sterowania na pomoscie, aby wigczy¢
funkcje wysiegnika podpory. Przesuwaj
dzwignie sterowania w kierunku
wskazywanym przez z6itg strzatke. Wysiegniki
podpory zaczng sie wsuwac. Przesuwaj
dzwignie sterowania w kierunku
wskazywanym przez niebieskg strzatke.
Wysiegniki podpory zaczng sie wysuwac.

Nr czedci 1320942POGT

Ganie

Instrukcja obstugi

Elementy sterujgce

6 Przelgcznik kotyskowy dla funkcji kierowania

Nacisnij lewa strone przetacznika !
kotyskowego, a maszyna skreci
w kierunku wskazywanym przez E
niebieski trojkat na panelu

sterowania na pomoscie.

Nacisnij prawg strone przetacznika !'
kotyskowego, a maszyna skreci
w kierunku wskazywanym przez E\
z0fty tréjkat na panelu sterowania

na pomoscie.

Diagnostyczny wskaznik LED, wskaznik
tadowania akumulatora i wskaznik trybu.

Przycisk funkcji jazdy

Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢
funkcje jazdy. H E

Przycisk uzytkowania wewnatrz budynkow

Nacignij ten przycisk w przypadku [ &}
uzytkowania wewnagtrz budynkéw II
Uwaga: Wybor opcji uzytkowania £
wewnatrz budynkéw umozliwia

podniesienie pomostu na

maksymalng wysokos¢

dopuszczong wewnatrz budynkow.

Wiecej informacji mozna znalez¢

na stronach specyfikac;ji.

GS™-32 - GS™-46 43
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Elementy sterujace

10

11

12

Przycisk uzytkowania na zewnatrz budynkéw
Nacisnij ten przycisk w przypadku
uzytkowania na zewnatrz )
budynkow.

Uwaga: Wybér opcji eksploataciji
na zewnatrz budynkéw umozliwia
podniesienie pomostu na
maksymalng wysokos¢
dopuszczong na zewnatrz
budynkéw. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ na stronach
specyfikacji.

Kontrolki wysiegnika podpory

Podczas wysuwania O Q.
wysiegnika podpory kontrolki T T
migajg na zielono. W miare jak

kazdy wysiegnik podpory {} {:}
dotyka ziemi, kontrolki

przestajg migac i Swiecg na

zielono. Po kazdym

przerwaniu procedury

wysuwania wysiegnika

podpory kontrolki bedg miga¢

na zielono, wskazujac, ze

wysiegniki podpory nie stykaja

sie z ziemig lub nie sg

catkowicie wysuniete. Podczas

wsuwania wysiegnika podpory

kontrolki $wiecg na zielono.

W miare jak kazdy wysiegnik

podpory zostaje catkowicie

wsuniety, kontrolki gasna.

Kontrolki zaswiecg na

czerwono, wskazujac, ze

odpowiedni wysiegnik podpory

znajduje sie na koncu suwu.

Przycisk funkcji wysiegnika podpory

Nacisnij ten przycisk, aby wigczyé
funkcje wysiegnika podpory.

44
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Instrukcja obstugi

Maszyne mozna obstugiwaé pod
warunkiem, ze:

M Znasz i przeéwiczytes w praktyce zawarte
W niniejszej instrukcji zasady bezpiecznej
obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.
2 Zawsze dokonuj przegladu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.
Poznaj i zrozum zasady wykonywania
przegladu przed przejsciem do kolejnej
czesci instrukcji.
3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkc;ji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.
4 Sprawdz miejsce pracy.
5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

Nr czedci 1320942POGT

Genie
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Przeglady

Przeglad przed rozpoczeciem
pracy — informacje podstawowe

Odpowiedzialnos¢ za przeprowadzenie przegladu
przed rozpoczeciem pracy oraz za rutynowg
konserwacje spoczywa na operatorze.

Przeglad przed rozpoczeciem pracy jest wzrokowg
inspekcjg wykonywang przez operatora przed
kazda zmiang roboczg. Taki przeglad ma na celu
wykrycie ewidentnych nieprawidtowosci

w maszynie przed wykonaniem sprawdzenia
funkgiji.

Przeglad przed rozpoczeciem pracy ma tez na
celu okreslenie, czy bedzie wymagane wykonanie
rutynowych czynnosci konserwacyjnych. Operator
moze wykonywac tylko rutynowe czynnosci
konserwacyjne, ktére wymieniono w niniejszej
instrukcji.

Nalezy postuzy¢ sie w tym celu listg zamieszczong
na nastepnej stronie i zaznaczac kolejno wszystkie
pozycje.

W razie wykrycia uszkodzenia lub jakiejkolwiek
nieuprawnionej przerébki w poréwnaniu ze stanem
maszyny dostarczonej przez producenta, maszyne
nalezy odpowiednio oznakowac i wycofac

z eksploataciji.

Naprawy maszyny mogg wykonywac¢ wytgcznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu, zgodnie

z zaleceniami producenta. Po zakonczeniu
naprawy operator musi ponownie dokonac¢
przegladu przed rozpoczeciem pracy, zanim
przejdzie do sprawdzania funkcji maszyny.

Planowe przeglady konserwacyjne powinny by¢
wykonywane przez wykwalifikowanych
pracownikéw serwisu, zgodnie z zaleceniami
producenta i wymaganiami okre$lonymi w zakresie
czynnosci.

Przestrzega¢ wszystkich przepiséw lokalnych
i rzadowych dotyczacych egzamindéw oraz testow.
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Przeglady

Przeglad przed rozpoczeciem
pracy

U Nalezy sprawdzié, czy instrukcja obstugi,
instrukcje bezpieczehstwa oraz zakresy
obowigzkdéw operatora sg kompletne, czytelne
i znajdujg sie w pojemniku na pomoscie.

O Nalezy upewnic sie, ze wszystkie etykiety sg
na swoim miejscu i ze sg czytelne. Patrz
rozdziat ,Przeglady”.

O Nalezy sprawdzi¢ maszyne pod katem
wyciekéw i prawidtowego poziomu oleju
hydraulicznego. W razie potrzeby nalezy
uzupetnié¢ olej. Patrz rozdziat ,Konserwacja”.

O Nalezy sprawdzi¢ akumulatory pod kgtem
wyciekéw i prawidtowego poziomu elektrolitu.
W razie potrzeby nalezy dola¢ wody
destylowanej. Patrz rozdziat ,Konserwacja”.

Nalezy sprawdzi¢ ponizsze podzespoty i strefy pod
katem uszkodzen, nieprawidlowego montazu
czesci lub ich braku oraz nieuprawnionych
przerdbek:

O Podzespoty elektryczne, okablowanie
i kable elektryczne

QO Przewody hydrauliczne, ztgcza, sitowniki
i rury rozgatezne

o

Ramie zabezpieczajgce

O

Przedtuzenie pomostu

(W]

Sworznie wysiegnika nozycowego i inny
osprzet mocujgcy

Manipulator do sterowania z pomostu
Zespo6t akumulatoréw i podtgczenia
Pasek uziemiajgcy

Bramka wejsciowa pomostu

Ostony przed wybojami

Punkty zaczepienia liny zabezpieczajgcej

Elementy przecigzenia pomostu

[N Iy Iy Iy Ny N By

Obudowy i stopy wysiegnikow podpory (o
ile znajdujg sie na wyposazeniu)

Sprawdz catg maszyne pod wzgledem:

O Peknie¢ spawdw i podzespotow
konstrukcyjnych

O Wgniecen i uszkodzen maszyny
O Nadmiernej korozji lub utlenienia

U Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci
konstrukcyjne i inne wazne podzespoty sg
w komplecie, a wszystkie odnosne ztgcza
i sworznie sg prawidtowo zamocowane na

Q Silniki napedzajace swoim miejscu.
O Klocki cierne U Nalezy upewnic sie, ze wszystkie porecze sg
na swoim miejscu i Ze sg przykrecone.
O Opony i kota J a przyKre
. , . , . O Nalezy sie upewnié, czy szuflady podwozia sg
O Wytgczniki krancowe i sygnat dzwigkowy zamkniete, a akumulatory prawidiowo
O Swiatta ostrzegawcze (jesli sg na podtgczone.
wyposazeniu) Uwaga: Jesli zachodzi konieczno$¢ podniesienia
O Nakretki, Sruby i inny osprzet mocujgcy pomostu w celu sprawdzenia maszyny, ramie
, , zabezpieczajgce musi by¢ zamontowane. Patrz
U Elementy zwalniacza hamulcéw rozdziat ,Instrukcja obstugi’.
Genie
46 GS™-32 - GS™-46 Nr czesci 1320942POGT
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Instrukcja obstugi

Maszyne mozna obstugiwaé pod
warunkiem, ze:

M Znasz i przeéwiczytes w praktyce zawarte
W niniejszej instrukcji zasady bezpiecznej
obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przeglgdu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkcji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

Poznaj i zrozum zasady sprawdzania

funkcji maszyny przed przejsciem do

kolejnego rozdziatu instrukcji.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.

Nr czedci 1320942POGT

Genie
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Przeglady

Sprawdzenie funkcji —
informacje podstawowe

Kontrola funkcji ma na celu wykrycie wszelkich
nieprawidtowosci przed przekazaniem maszyny do
eksploatacji. Operator musi stosowac sie do
kolejnych wskazdéwek w celu sprawdzenia
wszystkich funkcji maszyny.

Nigdy nie wolno eksploatowa¢ maszyny
dziatajacej nieprawidtowo. Jezeli wykryte zostang
usterki, maszyne nalezy odpowiednio oznakowac
i wycofa¢ z eksploatacji. Naprawy maszyny moga
by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych pracownikéw serwisu zgodnie
z zaleceniami producenta.

Zanim maszyna bedzie mogta by¢ oddana do
eksploatacji po naprawie, operator musi ponownie
przeprowadzi¢ przeglad przed rozpoczeciem pracy
oraz sprawdzenie funkgc;ji.
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Przeglady

W naziemnych elementach
sterowania

1 Woybierz twardg, poziomg i pozbawiong
przeszkdd powierzchnie testowa.

Upewnij sie, ze akumulatory sg podtaczone.

Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na pomoscie i w naziemnym
panelu sterowania do pozycji ,wt.”.

4 Przestaw przetgcznik z kluczem na sterowanie
z dolnego panelu operatora.

Wskaznik tadowania akumulatora (opcjonalny):
Gdy temperatura akumulatora litowego jest nizsza
od jego limitu pracy —4°F/-20°C, akumulator
bedzie wymagat czasu na nagrzanie. Jest to
okreslane jako rozgrzewanie akumulatora.
Szczegodtowe informacije na temat cyklu
rozgrzewania akumulatora znajdujag sie

w rozdziale ,Rozgrzewanie akumulatora”

w instrukcji obstugi.

5 Obserwuj diagnostyczny wskaznik LED,
znajdujacy sie na panelu sterowania na
pomoscie.

® Wynik: Diagnostyczny wskaznik LED powinien
wygladac¢ jak na rysunku ponize;.

[ H

6 Obserwuj diagnostyczny ekran LCD
znajdujacy sie wsréd naziemnych elementow
sterujgcych.

® Wynik: Ekran LCD powinien wygladac¢ jak na
rysunku ponizej.

SELECT IN/OUT £
00000.0 Hours

Genie
48 GS™-32 + GS™-46

Sprawdz dziatanie uktadu awaryjnego
zatrzymania

7 Wecisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego na panelu naziemnym do pozycji
SWYL”.

® Wynik: Funkcje maszyny nie powinny dziatac.

8 Woyciggnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozyciji ,wt.”.

Sprawdz funkcje podnoszenia
w gore/opuszczania w dot

Ostrzezenia dzwigkowe oraz sygnat dzwigkowy

w tej maszynie sg generowane przez ten sam
alarm zbiorczy. Sygnat dzwiekowy jest tonem
statym. Alarm przy opuszczaniu to 60 sygnatéw na
minute. Gdy ostony przed wybojami nie wysung
sie i maszyna nie jest pozioma, rozlegnie sie alarm
o czestotliwosci 180 dzwiekéw na minute. Jako
wyposazenie opcjonalne dostepny jest sygnat
dzwiekowy, podobny do tych uzywanych

w samochodach.

9 Nie naciskaj przycisku wtgczania funkcji
podnoszenia.

10 Nacisnij przycisk podnoszenia pomostu lub
opuszczania pomostu.

® Wynik: Funkcja podnoszenia nie powinna
dziataé.

11 Nie naciskaj przyciskéw podnoszenia lub
opuszczania pomostu.

12 Nacisnij przycisk wigczania funkgciji
podnoszenia.

® Wynik: Funkcja podnoszenia nie powinna
dziatac.

13 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji podnoszenia, a nastepnie nacisnij
przycisk podnoszenia pomostu.

® Wynik: Powinna by¢ wybrana opcja pracy na
zewnatrz budynkéw, a pomost powinien sie
podniesc¢.

Nr czedci 1320942POGT
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14 Naciénij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji podnoszenia, a nastepnie nacisnij
przycisk opuszczania pomostu.

® Wynik: Pomost powinien sie opusci¢. Podczas
opuszczania pomostu powinien sie uruchomic
alarm przy opuszczaniu.

Tylko modele CE i UK: podczas opuszczania
pomostu zatrzyma sie on, zanim dojdzie do pozycji
ztozonej. Zaczng migaé Swiatta opdznienia
opuszczania i rozlegnie sie alarm dzwiekowy.
Przed kontynuowaniem nalezy sie upewni¢, ze
pod pomostem nie ma zadnych oséb ani
przeszkdd. Aby kontynuowac opuszczanie, nalezy
zwolni¢ dzwignie sterowania i przesungc jg
ponownie.

Model Przyblizona odlegtosé
zatrzymania

od ziemi

GS-1932 4 stopy/1,2 m

GS-2632, GS-2646
GS-3232, GS-3246
GS-4046

5 stop/1,7 m
6 stop/1,96 m
7 stép/2,2 m

Nr czedci 1320942POGT

Genie
GS™-32 - GS™-46 49

Przeglady

Sprawdz pomocnicze opuszczanie

15 Uaktywnij funkcje podnoszenia, naciskajgc
przycisk wigczania funkcji podnoszenia
i przycisk podnoszenia pomostu, a nastepnie
podnie$ pomost o okoto 2 stopy / 60 cm.

16 Pociggnij dzwignie opuszczania
pomochiczego znajdujagcg sie po stronie
naziemnych elementéw sterujgcych maszyny
na kierowanym koricu maszyny.

® Wynik: Pomost powinien sie opusci¢. Alarm
przy opuszczaniu nie powinien sie wtgczyé.

Sprawdz dziatlanie czujnika przechytu

3

L2

® Wynik: na ekranie LCD w naziemnym panelu
sterowania wyswietlony zostanie status
czujnika przechytu. W przypadku wszystkich
modeli z wyjgtkiem GS-3232 zostang
wys$wietlone wartosci nachylenia i obrotu.
W przypadku modelu GS-3232 w GCON
zostanie wyswietlony komunikat ,CZUJNIK
PRZECHYLU: POZIOM".

18 Przestaw przetgcznik z kluczem na sterowanie
Zz pomostu.

17 Nacisnij przycisk opuszczania
W haziemnym panelu sterowania
(przycisk 3)
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Elementy sterowania z pomostu

Sprawdz dziatanie uktadu awaryjnego
zatrzymania

19 Wocisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego pomostu do pozycji ,wyt.”.

® Wynik: Funkcje maszyny nie powinny dziataé.

Sprawdz alarm czujnika przechytu

20 Wyciggnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozyciji ,wt.”.

21 Wciénij przycisk sygnatu dzwiekowego.

® Wynik: Powinien wigczy¢ sie alarm na
pomoscie, alarm podwozia i sygnat dzwiekowy

podobny do uzywanych w samochodach (jesli
jest na wyposazeniu).

Sprawdz przycisk witaczania funkcji oraz
funkcje podnoszenia/opuszczania

22 Przycisk wigczania funkcji na dzwigni
sterowania nie moze by¢ wcisniety.

23 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku niebieskiej strzafki, a nastepnie
w kierunku zottej strzatki.

® Wynik: Funkcje maszyny nie powinny dziataé.

24 Nacisnij przycisk funkcji podnoszenia.

Genie
50 GS™-32 + GS™-46

25 Poczekaj siedem sekund, az uptynie czas
wigczania funkcji podnoszenia.

26 Powoli przesuwaj dZzwignie sterowania
w kierunku niebieskiej strzatki, a nastepnie
w kierunku zéttej strzatki.

® Wynik: Funkcja podnoszenia nie powinna
dziataé.

27 Nacisnij przycisk funkcji podnoszenia.

28 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania. Powoli
przesuwaj odpowiednig dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez zo6ttg strzatke.

Maszyny wyposazone w przetgcznik nozny:
Nacisnij i przytrzymaj przetacznik nozny

i jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni sterowania.

® Wynik: Pomost powinien sie podniesé.Ostony
przed wybojami powinny sie wysunaé.
Przycisk uzytkowania na zewnatrz budynkow
powinien sie podswietli¢.

29 Zwolnij dzwignie sterowania.

® Wynik: Pomost powinien przestac sie
podnosic.

30 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania. Powoli
przesuwaj odpowiednig dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke.

® Wynik: Pomost powinien sie opusci¢. Podczas
opuszczania pomostu powinien sie uruchomic
alarm przy opuszczaniu.

Nr czedci 1320942POGT
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Przeglady

Sprawdz przyciski uzytkowania na
zewnatrz budynkow

GS-3232 (z wysiegnikami podpory), Wynik:
Pomost powinien zostaé podniesiony
maksymalnie na wysokosc¢ 18 stdp/5,5 m,

31 Nie naciskaj i nie przytrzymuj przycisku . o .

wigczania funkcji na dzwigni sterowania. a na§t§pn|e powinien zostac zgtrzymany.
Powinien wtgczy¢ sie alarm. Diagnostyczny

32 Nacisnij przycisk uzytkowania na zewnatrz wskaznik LED panelu sterowania na pomoscie
budynkow. powinien wskazywa¢ OHL.. Powinien wigczy¢

® Wynik: Zaswieci sie wskaznik LED pod sig a'la”“' Diagnostyczny wskaznik LED
przyciskiem uzytkowania na zewnatrz panelu sterowanla na pomoscie powinien
budynkow. wskazywac¢ OHL.

ynko

33 Naciénij przycisk wiaczania funkcji GS-2646, Wynik: Pomost powinien zostac

podnoszenia. podm’es!ony maksymalnle na wyspkosc_ .
19 stép i 8 cali/5,99 m, a nastepnie powinien

34 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania zosta¢ zatrzymany. Powinien wigczy¢ sie
funkcji na dzwigni sterowania. Powoli alarm. Diagnostyczny wskaznik LED panelu
przesuwaj odpowiednig dzwignie sterowania sterowania na pomoscie powinien wskazywaé
w kierunku wskazywanym przez zo6ttg strzatke. OHL.

® GS-1932, Wynik: Pomost powinien zosta¢ GS-2646, AUS tylko, Wynik: Pomost
podniesiony maksymalnie na wysokos$¢ powinien zostaé podniesiony maksymalnie na
14 stép/4,3 m, a nastepnie powinien zostac wysokos¢ 25 stop i 9 cali/7,85 m, a nastepnie
zatrzymany. Powinien wigczyc sie alarm. powinien zosta¢ zatrzymany. Powinien
Diagnostyczny wskaznik LED panelu wigczy¢ sie alarm. Diagnostyczny wskaznik
sterowania na pomoscie powinien wskazywac LED panelu sterowania na pomo$cie powinien
OHL. wskazywac¢ OHL.

® GS-1932, AUS tylko, Wynik: Pomost GS-3246, Wynik: Pomost powinien zostac
powinien zosta¢ podniesiony maksymailnie na podniesiony maksymalnie na wysokosc¢
wysokos¢ 18 stép i 6 cali/5,64 m, a nastepnie 22 stép/6,71 m, a nastepnie powinien zosta¢
powinien zosta¢ zatrzymany.Powinien wigczyé zatrzymany. Powinien wigczy¢ sie alarm.
sie alarm. Diagnostyczny wskaznik LED Diagnostyczny wskaznik LED panelu
panelu sterowania na pomoscie powinien sterowania na pomoscie powinien wskazywaé
wskazywa¢ OHL. OHL.

® GS-2632, Wynik: Pomost powinien zosta¢ GS-3246, AUS tylko, Wynik: Pomost

podniesiony maksymalnie na wysoko$¢

17 stép i 6 cali/5,3 m, a nastepnie powinien
zosta¢ zatrzymany. Powinien wigczy¢ sie
alarm. Diagnostyczny wskaznik LED panelu
sterowania na pomoscie powinien wskazywac
OHL.

Nr czedci 1320942POGT

Ganie

powinien zostaé podniesiony maksymalnie na
wysokos¢ 31 stop i 6 cali/9,6 m, a nastepnie
powinien zosta¢ zatrzymany. Powinien
wigczy¢ sie alarm. Diagnostyczny wskaznik
LED panelu sterowania na pomoscie powinien
wskazywac¢ OHL.

GS-4046, Wynik: Pomost powinien zostac
podniesiony maksymalnie na wysokosc¢

23 stép/7,01 m, a nastepnie powinien zosta¢
zatrzymany. Powinien wigczy¢ sie alarm.
Diagnostyczny wskaznik LED panelu
sterowania na pomoscie powinien wskazywac
OHL.

GS™-32 - GS™-46 51
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Przycisk sprawdzania funkcji jazdy

35 Nacisnij przycisk funkcji jazdy.

1Ll

36 Poczekaj siedem sekund, az uptynie czas
wigczania funkcji jazdy. Powoli przesuwaj
dzwignie sterowania w kierunku niebieskiej
strzafki, a nastepnie w kierunku zottej strzatki.

® Wynik: Funkcje maszyny nie powinny dziataé.

Sprawdz uktad kierowania

Uwaga: Podczas sprawdzania dziatania funkgciji
kierowania i jazdy nalezy sta¢ na pomoscie,
twarzg w strone kierowanego kornca maszyny.

1Lk

37 Nacisnij przycisk funkcji jazdy.

38 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania.

39 Nacisnij przetgcznik kotyskowy znajdujacy sie
w goérnej czedci dzwigni sterowania w kierunku
wskazywanym przez niebieski trojkat na
panelu sterowania.

® Wynik: Kota skretne powinny sie obracac
w kierunku niebieskiego trojkata.

40 Nacisnij przetgcznik kotyskowy znajdujacy sie
w goérnej czesci dzwigni sterowania w kierunku
wskazywanym przez zo6tty trojkat na panelu
sterowania.

® Wynik: Kota skretne powinny sie obracac¢
w kierunku zottego trojkata.

Genie
52 GS™-32 + GS™-46

Sprawdz uktad napedowy i hamulcowy

1Ll

41 Nacisnij przycisk funkcji jazdy.

42 Naciénij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania.

Maszyny wyposazone w przetgcznik nozny:
Nacisnij i przytrzymaj przetacznik nozny

i jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni sterowania.

43 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke na panelu sterowania do momentu, az
maszyna zacznie jechac, a nastepnie
przestaw dzwignie w potozenie sSrodkowe.

® Wynik: Maszyna powinna powoli jechac
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke na panelu sterowania, a nastepnie
gwattownie sie zatrzymac, gdy dzwignia
sterowania wréci w potozenie srodkowe.

44 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez zoitg strzatke
na panelu sterowania do momentu, az
maszyna zacznie jechac, a nastepnie
przestaw dzwignie w potozenie srodkowe.

® Wynik: Maszyna powinna powoli jechac
w kierunku wskazywanym przez z6ttg strzatke
na panelu sterowania, a nastepnie gwattownie
sie zatrzymac, gdy dzwignia sterowania wroci
w potozenie srodkowe.

Uwaga: Hamulce powinny by¢ w stanie zatrzymac
maszyne na kazdej pochytosci, na ktorg jest
w stanie wjechac.

Nr czedci 1320942POGT
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Sprawdz dziatanie czujnika przechytu

Uwaga: Wykonaj ten test stojgc na podtozu obok
elementoéw sterowania z pomostu. Nie wchodz na
pomost.

45 Obniz catkowicie pomost.

46 Umies¢ odpowiedniej wielkosci kawatki
drewna przed oboma kotami z jednej strony
maszyny i najedz na nie.

47 Podnies pomost na wysokos¢ okoto 9 stép /
2,74 m.

® Wynik: Platforma powinna sie zatrzymaé
i powinien sie wigczy¢ alarm przechytu
(180 sygnatéw na minute). Diagnostyczny
wskaznik LED elementéw sterujgcych
pomostem powinien wskazywac LL, a ekran
LCD naziemnych elementéw sterujgcych
powinien wyswietla¢ LL: Machine Tilted
(Maszyna przechylona).

48 Nacisnij przycisk funkcji jazdy.

oll

49 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania
funkcji na dzwigni sterowania.

50 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez niebieska
strzatke, a nastepnie w kierunku
wskazywanym przez z6ttg strzatke.

® Wynik: Funkcja jazdy nie powinna dziata¢
w zadnym z Kierunkow.

51 Opus¢ pomost i usun kawatki drewna spod
kot.

Nr czedci 1320942POGT

Genie
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Sprawdz wytaczanie z powodu przechytu
podczas jazdy

Uwaga: Wykonaj ten test stojgc na podtozu obok
elementdéw sterowania z pomostu. Nie wchodz na
pomost.

52 Obniz catkowicie pomost.

53 Wijedz maszyng na nachylenie, gdzie kat
podwozia jest wiekszy niz 1,5° obrotu.

54 Podnies pomost na wysokos¢ okoto 9 stop /
2,74 m.

® Wynik: Platforma powinna sie zatrzymaé
i powinien sie wigczy¢ alarm przechytu
(180 sygnatow na minute). Diagnostyczny
wskaznik LED elementéw sterujgcych
pomostem powinien wskazywac LL, a ekran
LCD naziemnych elementéw sterujgcych
powinien wyswietla¢ LL: Machine Tilted
(Maszyna przechylona).

55 Nacisnij przycisk funkcji jazdy.

56 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania
funkcji na dzwigni sterowania.

57 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke, a nastepnie w kierunku
wskazywanym przez zo6ttg strzatke.

® Wynik: Funkcja jazdy nie powinna dziata¢
w zadnym z kierunkow.

58 Obniz catkowicie pomost.
59 Pojedz maszyna.
® Wynik: Maszyna powinna jechad.

60 Wrd¢ na poziome podtoze i podnies pomost
na wysoko$¢ przekraczajgcg 9 stép / 2,74 m.
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61

©

62

63

64

65
66

67

WjedzZz maszyng na nachylenie, gdzie kat
nachylenia jest wiekszy niz 1,5° obrotu.

Wynik: Po osiggnieciu 1,5° nachylenia
podwozia maszyna powinna sie zatrzymac
oraz powinien wigczy¢ sie alarm przechytu:
180 sygnatéw na minute. Diagnostyczny
wskaznik LED panelu sterowania na pomoscie
powinien wskazywac LL, a na ekranie LCD
naziemnego panelu sterowania powinien by¢
wys$wietlany komunikat LL: Machine Tilted
(Maszyna przechylona).

Wré¢ na poziome podtoze i catkowicie opusé
pomost.

Wijedz maszyna na nachylenie, gdzie kat
podwozia jest wiekszy niz 3° nachylenia.

Podnie$ pomost na wysokos¢ okoto 9 stép /
2,74 m.

Wynik: Pomost powinien sie zatrzymac

i powinien sie wtgczyé alarm przechytu

(180 sygnatow na minute). Diagnostyczny
wskaznik LED panelu sterowania na pomoscie
powinien wskazywac¢ LL, a na ekranie LCD
naziemnego panelu sterowania powinien by¢
wyswietlany komunikat LL: Machine Tilted
(Maszyna przechylona).

Nacisnij przycisk funkcji jazdy.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania
funkcji jazdy/kierowania na dzwigni
sterowania.

Powoli przesuwaj dzwignie sterowania

w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke, a nastepnie w kierunku
wskazywanym przez zo6ttg strzatke.

Wynik: Funkcja jazdy nie powinna dziata¢
w zadnym z kierunkow.

54

68
69

70

71

72

Genie
GS™-32 + GS™-46
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Obniz catkowicie pomost.
Pojedz maszyna.
Wynik: Maszyna powinna jechac.

Wré¢ na poziome podtoze i podnie$s pomost
na wysoko$¢ przekraczajgcg 9 stép / 2,74 m.

WijedZ maszyng na nachylenie, gdzie kat
nachylenia jest wiekszy niz 3° nachylenia.

Wynik: Po osiggnieciu 3° nachylenia podwozia
maszyna powinna sie zatrzymac oraz
powinien wtgczy¢ sie alarm przechytu:

180 sygnatéw na minute. Diagnostyczny
wskaznik LED panelu sterowania na pomoscie
powinien wskazywac¢ LL, a na ekranie LCD
naziemnego panelu sterowania powinien by¢
wyswietlany komunikat LL: Machine Tilted
(Maszyna przechylona).

Obniz catkowicie pomost i wréé na poziome
podtoze.

Nr czedci 1320942POGT
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Sprawdz predkosci jazdy przy
podniesionym pomoscie

73 Podnies pomost na wysoko$¢ okoto 9,1 stopy /
2,78 m od poziomu podioza.
i
13

74 Nacisnij przycisk funkcji jazdy.

75 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania.Powoli przesun
dzwignie sterowania na pozycje maksymailnej
predkosci jazdy.

® GS-1932, GS-2632, GS-3232, Wynik:
predkos¢ maksymalna osiggana przy
podniesionym pomoscie nie powinna
przekraczac¢ 0,73 stopy/22 cm/s.

Jesli predkos¢ jazdy przy podniesionym pomoscie
przekracza 0,73 stopy/22 cm/s, maszyne nalezy
natychmiast odpowiednio oznakowac i wycofac

z eksploatacji.

® GS-2646, GS-3246, GS-4046, Wynik:
Predko$¢ maksymalna osiggana przy
podniesionym pomoscie nie powinna
przekraczac¢ 0,44 stopy/13 cm/s.

Jesli predkos¢ jazdy przy podniesionym pomoscie
przekracza 0,44 stopy/13 cm/s, maszyne nalezy
natychmiast odpowiednio oznakowac i wycofa¢

z eksploataciji.

76 Obniz pomost.

Nr czedci 1320942POGT
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Przeglady

Sprawdz ostony przed wybojami

Uwaga: Ostony przed wybojami sg wysuwane
automatycznie po podniesieniu pomostu. Ostony
przed wybojami uaktywniajg wytgczniki krancowe,
ktére umozliwiajg dalsze dziatanie maszyny. Jesli
ostony przed wybojami nie wysung sie, rozlegnie
sie alarm i maszyna nie bedzie jechaé ani nie
mozna bedzie nig kierowac.

77 Podnies pomost.

® Wynik: Gdy pomost znajduje sie na wysokosci
4 stép/1,2 m nad ziemig, powinny sie wysungé
ostony przed wybojami.

78 Nacisnij ostony przed wybojami z jednej,
a potem z drugiej strony.

® Wynik: Ostony przed wybojami nie powinny sie
poruszyc.

79 Obniz pomost.

® Wynik: Ostony przed wybojami powinny
powrdcié do pozycji ztozonej.

80 Umies$c¢ klocek drewniany (np. o przekroju 5 x
10 cm) lub podobny element pod ostong przed
wybojami.

81 Podnies pomost.

® Wynik: Przed podniesieniem pomostu na
wysokosé 7 stop/2,1 m od podioza powinien
uruchomi¢ sie alarm. Diagnostyczny wskaznik
LED elementéw sterujgcych pomostem
powinien wskazywa¢ PHS, a ekran LCD
naziemnych elementow sterujgcych powinien
wyswietla¢ PHS: Pothole Guard Stuck
(Zaciecie oston przed wybojami).
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82

83

84

85

86

87

88
89

Nacisnij przycisk funkgciji jazdy.

s

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtaczania funkcji
na dzwigni sterowania.
Powoli przesuwaj dzwignie sterowania

w kierunku niebieskiej strzatki, a nastepnie
w kierunku zottej strzatki.

Wynik: Maszyna nie powinna si¢ porusza¢ do

przodu ani do tytu.
Nacisnij przycisk funkcji jazdy. &
1Ll

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania funkcji
na dzwigni sterowania.

Nacisnij przetgcznik kotyskowy znajdujgcy sie
w gornej czesci dzwigni sterowania w kierunku
wskazywanym przez niebieski i zotty trojkat na
panelu sterowania.

Wynik: Kota skretne nie powinny sie obracac
w lewo ani w prawo.

Obniz catkowicie pomost.

Usun kawatek drewna.

56

Genie
GS™-32 + GS™-46

Sprawdz dziatanie wysiegnika podpory
(GS-3232)

90 Nacisnij przycisk funkcji wysiegnika
podpory. Na ekranie LCD zaswieci
sie kétko pod symbolem funkgiji
wysiegnika podpory.

Jesli w ciggu siedmiu sekund po nacisnieciu
przycisku funkcji wysiegnika podpory dzwignia
sterowania nie zostanie przesunieta, kétko pod
symbolem funkcji wysiegnika podpory zgasnie

i funkcja wysiegnika podpory nie bedzie dziata¢.
Ponownie nacisnij przycisk funkcji wysiegnika
podpory.

91 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania funkgcji
na dzwigni sterowania.

92 Przesun dzwignie sterowania w kierunku
wskazywanym przez niebieskg strzatke.

® Wynik: Wysiegniki podpory powinny sie
wysungé. Kontrolki poszczegolnych wysiegnikéw
podpory bedg miga¢ na zielono w miare jak dany
wysiegnik bedzie sie wysuwat.

93 Kontynuuj przesuwanie dzwigni sterowania
w kierunku wskazywanym przez niebieskg
strzatke do momentu, az wszystkie kontrolki
wysiegnika podpory bedg swiecic sie statym
zielonym swiattem, a z alarmu uktadu sterowania
pomostu rozlegnie sie dtugi sygnat dzwiekowy.
Maszyna jest teraz wypoziomowana. W tym
momencie funkcje jazdy i kierowania sg
nieaktywne.

Uwaga: Jesli dzwignia sterowania lub przetgcznik
nozny (o ile znajduje sie na wyposazeniu) zostang
zwolnione za szybko podczas wysuwania, kontrolki
wysiegnikéw podpory bedg migac na zielono,
wskazujac, ze wysiegniki podpory nie stykajg sie

Z ziemia.

Uwaga: Jesli dzwignia sterowania lub przetgcznik
nozny (o ile znajduje sie na wyposazeniu) zostang
zwolnione za szybko po zetknieciu sie wysiegnikow
podpory z ziemig, nie bedzie stychaé dtugiego
sygnatu dzwiekowego z uktadu sterowania
pomostem i kontrolki wysiegnika podpory bedg
Swieci¢ na zielono. Jesli nie stycha¢ dtugiego sygnatu
dzwiekowego i kontrolki wysiegnika podpory $wiecg
na zielono, moze to oznacza¢, ze wysiegniki podpory
nie zostaty catkowicie wysuniete lub maszyna nie jest
wypoziomowana.

Nr czedci 1320942POGT
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94 Nacisnij przycisk funkcji jazdy.

95 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania.

96 Powoli przesuwaj dZzwignie sterowania
w kierunku niebieskiej strzatki, a nastepnie
w kierunku zottej strzafki.

® Wynik: Maszyna nie powinna sie porusza¢
w kierunkach wskazywanych przez niebieskg
i ZOMg strzatke.

97 Nacisnij przycisk funkcji jazdy.

98 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania.

99 Nacisnij przetgcznik kotyskowy znajdujgcy sie
w gornej czesci dzwigni sterowania w kierunku
wskazywanym przez niebieski i zotty trojkat na
panelu sterowania.

® Wynik: Kota skretne nie powinny sie poruszaé
w kierunkach wskazywanych przez niebieskg
i ZOMg strzatke.

100 Nacisnij przycisk uzytkowania na zewnatrz
budynkow.
101 Podnie$ pomost.

® Wynik: Pomost powinien zosta¢ podniesiony
maksymalnie na wysokos$¢ 18 stop i 0 cali/
6,71 m. Powinien wigczy¢ sie alarm.
Diagnostyczny wskaznik LED panelu
sterowania na pomoscie powinien wskazywaé
OHL.

102 Obniz catkowicie pomost.

103 Naciénij przycisk funkcji wysiegnika podpory.

Nr czedci 1320942POGT
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104 Poczekaj siedem sekund, az uptynie czas
wigczania funkcji wysiegnika podpory.

105 Powoli przesuwaj dzwignie sterowania
w kierunku niebieskiej strzatki, a nastepnie
w kierunku zéttej strzatki.

® Wynik: Wysiegniki podpory nie powinny sie
wsungé.

106 Nacisnij przycisk funkcji wysiegnika podpory.

107 Przesun dzwignie sterowania w kierunku
wskazywanym przez zo0itg strzatke.

® Wynik: Wysiegniki podpory powinny sie
wsungc¢. Kontrolki poszczegdlnych
wysiegnikdéw podpory bedg swieci¢ na zielono
w miare jak dany wysiegnik bedzie sie wsuwat.

108 Trzymaj dzwignie sterowania i przetacznik
nozny (o ile znajduje sie na wyposazeniu) do
momentu, az wysiegniki podpory zostang
catkowicie wsuniete. Gdy wszystkie kontrolki
wysiegnikéw podpory zgasng, zwolnij dzwignie
sterowania. Wszystkie funkcje powinny teraz
dziatac.

Uwaga: Jesli dzwignia sterowania lub przetgcznik
nozny (o ile znajduje sie na wyposazeniu) zostang
zwolnione za szybko podczas wsuwania, kontrolki
wysiegnikéw podpory bedg migaé na zielono,
wskazujgc, ze wysiegniki podpory nie sg w peti
wsuniete.
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Maszyne mozna obstugiwaé pod
warunkiem, ze:

M Znasz i przeéwiczytes w praktyce zawarte
W niniejszej instrukcji zasady bezpiecznej
obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przeglgdu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkgc;ji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

Poznaj i przyswoj sobie zasady
przeprowadzania inspekcji miejsca pracy
przed przejsciem do kolejnej czesci
instrukciji.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
Z przeznaczeniem.
Podstawy inspekcji miejsca
pracy

Kontrola miejsca pracy pomaga operatorowi

okresli¢, czy jest ono odpowiednie do bezpiecznej

pracy maszyny. Kontrola powinna by¢ wykonana
przez operatora przed wjechaniem na miejsce
pracy.

Operator ma obowigzek pamigetaé o zagrozeniach

wystepujgcych w miejscu pracy, obserwowac je
i unikac ich podczas transportu, ustawiania oraz
obstugi maszyny.

Genie
58 GS™-32 - GS™-46

Lista kontrolna inspekcji miejsca
pracy

Nalezy by¢ Swiadomym i wystrzegac sie
nastepujgcych zagrozen:

O nieréwnosci terenu lub dziur,

O wybojow, obiektdow naziemnych i gruzu,

Q powierzchni pochyltych,

O powierzchni niestabilnych lub $liskich,

O obiektdéw nadziemnych i przewodow
wysokiego napiecia,

O niebezpiecznych miejsc,

O powierzchni o wytrzymatos$ci niewystarczajgce;j

do skompensowania wszystkich obcigzeh
powodowanych przez maszyne,

U wiatru i niekorzystnych warunkéw
pogodowych,

O

obecnosci nieupowaznionych pracownikéw,

U innych potencjalnie niebezpiecznych
warunkoéw.

Nr czedci 1320942POGT
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Sprawdzenie etykiet z napisami Nrczesci  Opis etykiety llos¢
GS'1 932 1321468 Etykieta — Obcigzenie na koto* 4
1321469 Etykieta — Dane techniczne opon 4
Sprawdz, czy etyk'ety'na mas'zynl'e majg napisy 1321479 Etykieta — Schemat transportowania 2
czy symbolle. Zastosuj odpowequ metode 1321480 Etykieta — Masa p
sprawdzenia, czy wszystkie etykiety sg czytelne akumulatora/wywrécenie*
I nlalsw0|m 1321484 Instrukcje — Diagram podtgczen 1
miejscu. akumulatora®
1321485 Ostrzezenie — Rejestr corocznej kontroli, 1
Nr czesci  Opis etykiety llosé pokrywa przedziatu
28174 Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V* 3 1321487 Naziemny panel sterowania 1
28235 Etykieta — Zasilanie pomostu, 115 V* 3 1321496 Niebezpieczenstwo/ostrzezenie — 1
31060 Niebezpieczenstwo — Ryzyko 1 Tabliczka z etykietami pomostu
wywrécenia, wytgcznik krancowy 1322459 Etykieta — Opuszczanie awaryjne 1
43618 Etykieta — Strzatki kierunku 2 1322834 Niebezpieczenstwo — Element no$ny 2
43619 Etykieta — Ramie zabezpieczajgce 1 panelu
43658 Etykieta — Zasilanie prostownika, 230 V* 1 1322838 Niebezpieczenstwo — Stelaz rurkowy* 2
44980 Etykieta — Zasilanie prostownika, 115 V* 1 1322842 Niebezpieczeristwo — Ryzyko obrazen 1
” =y vy - ciata, szuflada narzedziowa
52475 tykieta - Mocowanie na czas transporty 3 1323792 Etykieta — Bezpieczenstwo zwalniacza 2
72086 Etykieta — Punkt zaczepu 4 hamulcéw*
72143 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne 1 1323940 Etykieta — Obcigzenie na koto, 4
82557 Etykieta — Lokalizacja elementow 1 GS-1932 tylko AUS”
sterujgcych na pomoscie 1325581 Etykieta — Kody wskaznikow 1
82561 Niebezpieczenstwo — Ryzyko 1 operacyjnych
zmiazdzenia 1325584 Etykieta — Panel sterowania na pomoscie 1
82666 Etykieta — Gniazdo podnosnika 4 (bez wysiegnikw podpory)
widtowego 1325611 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne 1
1272242 Etykieta — 1 Kunpeng Panel sterowania na pomoscie
Przeniesienie rejestracji/wiasciciela 1325859 Instrukcje — Bezpieczenstwo 1
maszyny akumulatora, ryzyko przewrdcenia,
1278704  Etykieta — Wskaznik fadowania 1 pokrywa przedziatu, tadowanie
akumulatora akumulatora litowego
1280819  Etykieta — ostrzezenie, Prop 65 4 1325860 Instrukcje — Bezpieczefistwo 1
- — akumulatora, ryzyko przewrdcenia,
1281174 Etykieta — Punkt zaczepienia liny 4 pokrywa przedziatu, tadowanie
zabezpieczajacej, ) akumulatora litowego*
asekuracja/podtrzymywanie - -
zabezpieczajace przed upadkiem 1326036 Etykieta, udzwig maksymalny, tekstowa, 1
1290659 Niebezpi Ast Ryzyk 3 Access Deck”
iebezpieczenstwo — Ryzyko - - -
$miertelnego porazenia pradem* 1327703 Instrukcje — D_|agram podtgczen 1
- akumulatora litowego (ACE)*
1290662 Etykieta — Chevron Rando 1 - - - - -
- - 1329658 Etykieta — Kierunek jazdy/kierowania, 1
1290664 Instrukcje — Praca, sterowanie naziemne 1 elementy sterujgce pomostem
1292990 Etykieta — Zwalnianie hamulca 1 . Cien K e uk i d ost .
1293324 Etykieta — Zgodnos¢ ICES-2/CAN-2 1 . Ien. wskazuje u ryte etykiety, np."po ostonami. .
1204398 Etykieta — zgodnie z wymaganiami y Etykiety te zalezg od modelu, opcji lub konfiguraciji.
ANSI/CSA
1293654 Etykieta, instalacja zatrzaskow, Access 1
Deck do podnosnikéw*
1296034 Etykieta — Smartlink Dual Zone 2
1305420 Etykieta — Przewdéd powietrza 7,58 bar* 3
1311621 Instrukcje — Diagram podtgczen 1
akumulatora litowego*
Genie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 59



Instrukcja obstugi Wydanie dwunaste * Naktad czwarty

Przeglady

1296034 1325584 1321496 1281174
L\\\\\ 82657
*1321484
*1311621

1327703 _—7>

1305420

*28235
*28174

43618
1296034

*1322838

1272242

82666

44980 1321487

*43658

*1323792 72143

1290659 *1290659 82666
*28235
*28174 1322459

1278704 52475
43619
72086
72086

1321469

1321479
52475

1280819
1321485

1305420
1290664

1321469
*1321480

82666 1292990/ 72086 | 1323792( 1321469

*1321468 *1325859 *1321468 *28235 *1321468 1290662
*1323940 *1325860 1321469  *1323940 52475  *28174 *1323940 1290659
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Sprawdzenie etykiet z napisami Nr czesci  Opis etykiety llogé
GS_2632 GS'3232 1305430 Etykieta — Niebezpieczenstwo, ryz. 1
’ Elektryczne, GS, Mini
Sprawdz, czy etykiety na maszynie majg napisy 1311621  Instrukcje — Diagram podtaczen 1
czy symbole. Zastosuj odpowiednig metode akumulatora litowego
sprawdzenia, czy wszystkie etykiety sg czytelne 1321487  Naziemny panel sterowania 1
i na swoim 1321496 Niebezpieczenstwo/ostrzezenie — Tabliczka 1
miejscu. z etykietami pomostu
1322120 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-2632* 4
Nr czesci  Opis etykiety llos¢ 1322121 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-3232* 4
28174 Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V* 2 1322122 Etykieta — Dane techniczne opon 4
28235 Etykieta — Zasilanie pomostu, 115 V* 2 1322151 Ostrzezenie — Ryzyko przewrécenia, ciezar 1
31060 Niebezpieczenstwo — Ryzyko wywrécenia, 1 akumulatora, pokrywa przedziatu, GS-32*
wytgcznik krafncowy 1322152 Etykieta — Schemat transportowania, GS-32 2
43618 Etykieta — Strzatki kierunku 2 1322445 Instrukcje — Diagram podtgczen 1
43619 Etykieta — Ramie zabezpieczajace 1 akumulatora, GS-32
43658 Etykieta — Zasilanie prostownika, 230 V* 1 1322459  Etykieta — Opuszczanie awaryjne 1
44980 Etykieta — Zasilanie prostownika, 115 V* 1 1322834 g;t;'fjpggggftwo — Element nosny 2
52475 Etykieta — Mocowanie na czas transportu 3 1322838 Niebezpieczenstwo — Stelaz rurkowy, 2
72086 Etykieta — Punkt zaczepu 4 GS-32*
72143 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne 1 1322842 Niebezpieczenstwo — Ryzyko obrazen ciata, 1
82506 Niebezpieczenstwo — Ryzyko zmiazdzenia 4 szuflada narzedziowa
nég, GS-3232 1323792  Etykieta — Bezpieczenstwo zwalniacza 1
82557 Etykieta — Lokalizacja elementow 1 hamulcéw
sterujgcych na pomoscie 1324551 Etykieta — Obcigzenie wysiggnika podpory, 4
82561 Niebezpieczenstwo — Ryzyko zmiazdzenia 1 GS-3232
82666 Etykieta — Gniazdo podno$nika widtowego 4 1325581  Etykieta — Kody wskaznikéw operacyjnych 1
1278704  Etykieta — Wskaznik tadowania akumulatora 1 1325583 Etykieta — Panel sterowania na pomoscie 1
1280819 Etykiet trzezenie, Prop 65 1 (bez wysiggnikow podpory)®
Y fe a - oSrzezent, .ro;.) - 1325584 Etykieta — Panel sterowania na pomoscie 1
1281174 Etykieta — Punkt zaczepienia liny 4 (bez wysiegnikéw podpory)*
zabezpieczajacej, - - -
asekuracja/pjgdtrjzymywanie 1325611 Etykieta — Zatrzymanle awaryjne Kunpeng 1
zabezpieczajace przed upadkiem Panel sterowania na pomoscie
1284981 Ostrzezenie — Ryzyko wybuchu, akumulator 1 1325863 Instrukcje — Be:zple_czenstwo akumula_tora, 1
ryzyko przewrécenia, pokrywa przedziatu,
1290659 Niebezpieczenstwo — Ryzyko $miertelnego 2 tadowanie akumulatora litowego, GS-32,
porazenia prgdem GS-46*
1290662  Etykieta — Chevron Rando 1 1325864 Instrukcje — Bezpieczenstwo akumulatora, 1
1290664  Instrukcje — Praca, sterowanie naziemne 1 ryzyko przewrécenia, pokrywa przedziatu,
- — tadowanie akumulatora litowego, GS-32,
1292990 Etykieta — Zwalnianie hamulca 1 GS-46*
1293324  Etykieta — Zgodnosc¢ ICES-2/CAN-2 1 1326036  Etykieta, udzwig maksymalny, tekstowa, 1
1293654  Etykieta, instalacja zatrzaskow, Access 1 Access Deck*
Deck do podnosnikéw* 1327703  Instrukcje — Diagram podtgczen 1
1294398  Etykieta — zgodnie z wymaganiami 1 akumulatora litowego (ACE)*
ANSI/CSA 1329658  Etykieta — Kierunek jazdy/kierowania, 1
1294685  Instrukcje — Coroczna kontrola 1 elementy sterujgce pomostem
1296034  Etykieta — Smartlink Dual Zone* 2 *  Etykiety te zalezg od modelu, opciji lub konfiguracji.
1305420 Etykieta — Przewdd powietrza 7,58 bar 2 . Cien wskazuje ukryte etykiety, np. pod ostonami
1305429 Etykieta — Niewtasciwe dziatanie, Mini 1
Genie
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Sprawdzenie etykiet z napisami Nr czesci  Opis etykiety llogé
- - - 1321498 Niebezpieczenstwo/ostrzezenie — Tabliczka 1
GS 2646’ GS 3246’ Gs 4046 z etykietami pomostu, GS-3246/GS-4046*
Sprawdz, czy etykiety na maszynie majg napisy 1322122 Etykieta — Dane techniczne opon, GS-32/ 4
czy symbole. Zastosuj odpowiednig metode GS-2646/GS-3246
Sprawdzenia, czy Wszystkie etyk|ety sq Czyte|ne 1322123 Etykieta : Dane techniczne opon, GS-3246/ 4
i na swoim 654046
miejscu 1322151 Ostrzezenie — Ryzyko przewrdcenia, ciezar 1
’ akumulatora, pokrywa przedziatu*
Nr czesci Opis etykiety llosé 1322152 Etykieta — Schemat transportowania 2
28174 Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V* 2 1322445 Instrukcje — Diagram podtaczen akumulatora®
28235 Etykieta — Zasilanie pomostu, 115 V* 2 1322448 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-2646* 4
31060 Niebezpieczenstwo — Ryzyko wywrdcenia, 1 1322449 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-3246* 4
wytgcznik kraricowy 1322450 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-4046* 4
43618 Etykieta — Strzalki kierunku 2 1322451 Ostrzezenie — Ryzyko przewrdcenia, cigzar 1
43619 Etykieta — Ramie zabezpieczajace 1 akumulatora, pokrywa przedziatu, GS-46*
43658 Etykieta — Zasilanie prostownika, 230 V* 1 1322459 Etykieta — Opuszczanie awaryjne
44980 Etykieta — Zasilanie prostownika, 115 V* 1 1322835 Niebezpieczenstwo — Element no$ny panelu. 2
GS-46*
52475 Etykieta — Mocowanie na czas transportu 3
N 1322839 Niebezpieczenstwo — Stelaz rurkowy, GS-46* 2
72086 Etykieta — Punkt zaczepu 4
K K K 1322842 Niebezpieczenstwo — Ryzyko obrazen ciata, 1
72143 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne 1 szuflada narzedziowa
82557 Etykle’ta_— Lokalizacja elementow sterujacych na L 1323792 Etykieta — Bezpieczenstwo zwalniacza hamulcow 1
pomoscie
X K i . 1323969 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-2646, tylko 4
82561 Niebezpieczenstwo — Ryzyko zmiazdzenia 1 AUS*
82666 Etykieta — Gniazdo podnosnika widiowego 4 1323070  Etykieta— Obciazenie na kolo, GS-3246, tylko 4
1278704 Etykieta — Wskaznik tadowania akumulatora 1 AUS*
1280819 Etykieta — ostrzezenie, Prop 65 1 1324023 Instrukcje — Diagram podtaczen akumulatora® 1
1281174 Etykieta — Punkt zaczepienia liny 4 1324550 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-4046, tylko 4
zabezpieczajgcej, asekuracja/podtrzymywanie AUS*
zabezpieczajace przed upadkiem 1325581 Etykieta — Kody wskaznikéw operacyjnych 1
1284981 Ostrzezenie — Ryzyko wybuchu, akumulator ! 1325584 Etykieta — Panel sterowania na pomoscie (bez 1
1290659 Niebezpieczenstwo — Ryzyko $miertelnego 2 wysiegnikéw podpory)
porazenia pradem 1325611 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne Kunpeng Panel 1
1290662 Etykieta — Chevron Rando 1 sterowania na pomoscie
1290664 Instrukcje — Praca, sterowanie naziemne 1 1325863 Instrukcje — Bezpieczenstwo akumulatora, ryzyko 1
1292990 Etykieta — Zwalnianie hamulca 1 przewroécenia, pokrywa przedziatu, tadowanie
akumulatora litowego*
1293324 Etykieta — Zgodno$¢ ICES-2/CAN-2 1
yuea — 2godnose 1325864 Instrukcje — Bezpieczenstwo akumulatora, ryzyko 1
1294398 Etykieta — zgodnie z wymaganiami ANSI/CSA 1 przewrécenia, pokrywa przedziatu, tadowanie
1294685 Instrukcje — Coroczna kontrola 1 akumulatora litowego*
1296034 Etykieta — Smartlink Dual Zone 2 1325867 Instrukcje — Bezpieczenstwo akumulatora, ryzyko 1
- - - przewrécenia, pokrywa przedziatu, tadowanie
1311621 II'r':strukqe — Diagram podtgczen akumulatora 1 akumulatora litowego*
itowego*
- - - - 1327703 Instrukcje — Diagram podtaczen akumulatora 1
1305420 Etykieta — Przewdd powietrza 7,58 bar 2 litowego (ACE)*
1305429 Etykieta — Niewtasciwe dziatanie, Mini ! 1327704 Instrukcje — Diagram podtaczen akumulatora 1
1305430 Etykieta — Niebezpieczenstwo, ryz. Elektryczne, 1 litowego (ACE)*
GS, Mini 1329658 Etykieta — Kierunek jazdy/kierowania, elementy 1
1321487 Naziemny panel sterowania 1 sterujgce pomostem
1321497 Niebezpieczenstwo/ostrzezenie — Tabliczka 1 *  Etykiety te zalezg od modelu, opcji lub konfiguracii.
z etykietami pomostu, GS-2646* .
Cien wskazuje ukryte etykiety, np. pod ostonami
Genie
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Przeglady

*1321497 1281174
*1321498

*1322445
*1324023
*1311621
*1327703
*1327704

1294398
1296034

1293324

1290659
*1305420
*1322448
*1323969
*1322449
*1323970
*1322450
*1324550

*1322122
*1322123

82666
1290659 1321487
72143
82666
82666
82666 1322459
43619
*1322448
72086 *1323969
79065 *1322449
82561 :1323970
31060 1304550
1322152
52475 *1322448
R X *1322122
1322151 1323969 *1322123

*1322451 *1322449

*1322448 "

1323969 1325863 *1323970

*1322450 *1322122 *1322122

*1324550 *1322123 *1322123 1322152 1292000 1323792 1284981 1294685 1280819

Genie
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Przeglady
Sprawdzenie etykiet z symbolami  Nrczesci  Opis etykiety llogé
G s_1 932 1323487 Etykieta — Litowo-jonowy, strona 1
akumulatora
Sprawdz, czy etykiety na maszynie majg napisy 1323774  Etykieta — Ryzyko porazenia pragdem 3
czy symbole. Zastosuj odpowiednig metode elektrycznym, wtyczka
Sprawdzenia, czy Wszystkie etyk|ety sq Czyte|ne 1323775 Etykletq— Bezpieczenstwo zwalniacza 2
i na swoim hamulcow
miejscu 1325584 Etykieta — Panel sterowania na pomoscie 1
’ (bez wysiegnikéw podpory)
Nr czesci  Opis etykiety llogé 1325611 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne Kunpeng 1
- — - Panel sterowania na pomoscie
28174 Etyk!eta — Zas!lan!e pomostu, 230 V 3 1325861 Instrukcje — Bezpieczehnstwo akumulatora, 1
28235 Etykieta — Zasilanie pomostu, 115 V* 3 ryzyko przewrocenia, pokrywa przedziatu,
43618 Etykieta — Strzafki kierunku 2 fadowanie akumulatora litowego™
43658 Etykleta — Zasilanie prostownika 230 V* 1 1325862 Instrukcje - Bezpieczer'lstwo akumulatora, 1
- — — - ryzyko przewrocenia, pokrywa przedziatu,
44980 Etykleta — Zasilanie prOStOWnlka, 115V 1 ladowanie akumulatora |itowego*
52475 Etykieta — Mocowanie na czas transportu 3 1326261  Etykieta, udzwig maksymalny, symboliczna, 1
72086 Etykieta — Punkt zaczepu 4 Access Deck”
72143 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne 1 1329658 Etykieta — Kierunek jazdy/kierowania, 1
elementy sterujgce pomostem

82474 Etykieta — Uzy¢ podkladki Klinowej 1 . Yoo e - -
82666 Etykieta — Gniazdo podnos$nika widtowego 4 " Etykiety te zalezg od modelu, opcji lub konfiguracii.
97719 Etykieta — Ramie zabezpieczajace 1 . Cien wskazuje ukryte etykiety, np. pod ostonami.
114337 Etykieta — Ryzyko wywrdcenia, wytgcznik 1

krancowy
1278704 Etykieta — Wskaznik fadowania akumulatora 1
1281174 Etykieta — Punkt zaczepienia liny 4

zabezpieczajacej,

asekuracja/podtrzymywanie

zabezpieczajgce przed upadkiem
1292990 Etykieta — Zwalnianie hamulca 1
1293654 Etykieta, instalacja zatrzaskow, Access 1

Deck do podnosnikéw*
1294398 Etykieta — zgodnie z wymaganiami 1

ANSI/CSA
1296034 Etykieta — Smartlink Dual Zone 2
1305420 Etykieta — Przewdd powietrza 7,58 bar* 3
1321468 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-1932 4
2
1
1

1321479 Etykieta — Schemat transportowania

1321487 Naziemny panel sterowania

1321972 Ostrzezenie — Ryzyko przewrdcenia, ciezar
akumulatora, pokrywa przedziatu, GS-1932*

1321979 Przeczytaj instrukcje, pokrywa przedziatu 1

1321998 Niebezpieczenstwo/ostrzezenie — Tabliczka 1
z etykietami pomostu, GS-1932/GS-32

1322460 Etykieta — Pomocnicze opuszczanie

1322836 Niebezpieczenstwo — Element no$ny 2
panelu®
1322840 Niebezpieczenstwo — Stelaz rurkowy* 2

1322843 Niebezpieczenstwo — Ryzyko obrazen ciata,
szuflada narzedziowa

Genie
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Przeglady

1296034 1325584 1321998 1281174

*1305420

\\
v

1294398

1St [

el
&

114337
1321479
52475 1321979
*44980 *28235

*1321972 i i

+1325861 43658 *28174 72086 | 1323774

1325862 | 1323774 1323775

*28235
1321468 82666 1321468 52475~ *28174 1321468 *1305420

Genie
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Instrukcja obstugi
__________________________________________________________________________________________________________|

Przeglady
Sprawdzenie etykiet z symbolami  Nrczesci  Opis etykiety llogé
GS'2632 Gs_3232 1322460 Etykieta — Pomocnicze opuszczanie 1
’ 1322836 Niebezpieczenstwo — Element nosny 2
Sprawdz, czy etykiety na maszynie majg napisy panelu*
czy symbole. Zastosuj odpowiednig metode 1322840  Niebezpieczenstwo — Stelaz rurkowy* 2
sprawdzenia, czy wszystkie etykiety sg czytelne 1322843  Niebezpieczenstwo — Ryzyko obrazen ciata, 1
i na swoim szuflada narzedziowa
miejscu. 1323774  Etykieta — Ryzyko porazenia pradem 2
elektrycznym, wtyczka
Nr czesci  Opis etykiety llosé 1323775  Etykieta — Bezpieczenstwo zwalniacza 1
28174 Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V* 2 hamulcéw
28235 Etykieta — Zasilanie pomostu, 115 V/* o 1324551 (E;gkggz‘ Obcigzenie wysiegnika podpory, 4
43618 Etykieta — Strzalki kierunku 2 1325583 Etykieta — Panel sterowania na pomoscie 1
43658 Etykieta — Zasilanie prostownika, 230 V* 1 (bez wysiegnikdw podpory)*
44980 Etykieta — Zasilanie prostownika, 115 V* 1 1325584  Etykieta — Panel sterowania na pomoscie 1
52475 Etykieta — Mocowanie na czas transportu 3 (bez wysiegnikéw podpory)
72086 Etykieta — Punkt zaczepu 4 1325611 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne Kunpeng 1
72123 Etvkiota — Zat - - p Panel sterowania na pomoscie
y !e a- a.1 r%ymame a\{var"yjne - 1325865 Instrukcje — Bezpieczehnstwo akumulatora, 1
82474 Etykieta — Uzy¢ podktadki klinowej 1 ryzyko przewrécenia, pokrywa przedziatu,
82475 Etykieta — Ryzyko zmiazdzenia, wysiegniki 4 tadowanie akumulatora litowego*
podpory(tylko GS-3232) 1325866  Instrukcje — Bezpieczenstwo akumulatora, 1
82666 Etykieta — Gniazdo podno$nika widtowego 4 ryzyko przewrécenia, pokrywa przedziatu,
- - - - tadowanie akumulatora litowego*
97719 Etykieta — Ramie zabezpieczajace 1 - — -
- —— - 1326261 Etykieta, udzwig maksymalny, symboliczna, 1
114337 Etykieta — Ryzyko wywrdcenia, wytgcznik 1 Access Deck*
krafncowy - - - - -
- — - 1329658 Etykieta — Kierunek jazdy/kierowania, 1
1278704 Etykieta — Wskaznik fadowania akumulatora elementy sterujgce pomostem
1281174 Etykieta — Punkt zaczepienia liny * . . . ..
zabezpieczajace), . Etykiety te zalezg od modelu, opcji lub konfiguraciji.
asekuracja/podtrzymywanie [P ; ; ;
zabezpieczajace przed upadkiem Cien wskazuje ukryte etykiety, np. pod ostonami.
1284982 Ostrzezenie — Ryzyko wybuchu, akumulator 1
1292990 Etykieta — Zwalnianie hamulca 1
1293654 Etykieta, instalacja zatrzaskow, Access 1
Deck do podnosnikéw*
1294398 Etykieta — zgodnie z wymaganiami 1
ANSI/CSA
1296034 Etykieta — Smartlink Dual Zone 2
1305409 Etykieta — Dostep do przedziatu, symbol
1305413 Etykieta — Niebezpieczenstwo, ryzyko 1
porazenia prgdem elektrycznym
1305420 Etykieta — Przewdd powietrza 7,58 bar* 2
1321487 Naziemny panel sterowania 1
1321998 Niebezpieczenstwo/ostrzezenie — Tabliczka 1
z etykietami pomostu, GS-1932/GS-32
1322120 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-2632* 4
1322121 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-3232* 4
1322152 Etykieta — Schemat transportowania, GS-32 2
1322161 Ostrzezenie — Ryzyko przewrécenia, ciezar 1
akumulatora, pokrywa przedziatu*
Genie
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Przeglady

*1325584 1321998 1281174
*1325583

1323774 r

82666
72086

/i

*1322120 82475
*1322121

*28235 | *1322120
*28174 | *1322121

1324551

*1322161
*1322120 *1325865
*1322121 *1325866 1324551 1322152 1292990 1323774 1324551 1284982

Genie

*1305420

*28235
*28174

43618

1296034

82666

1321487
72143

82666

1322460
82475

*1322120
*1322121

1324551
1305413

1305409
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Przeglady

Sprawdzenie etykiet z symbolami  Nrczesci  Opis etykiety llosé

- - - 1322453 Ostrzezenie — Ryzyko przewrdcenia, cigzar 1
Gs 2646’ Gs 3246’ GS 4046 akumulatora, pokrywa przedziatu, GS-46*
Sprawdz, czy etykiety na maszynie majg napisy 1322460  Etykieta — Pomocnicze opuszczanie
czy symbole. Zastosuj odpowiednig metode 1322837  Niebezpieczenstwo — Element nosny 2
sprawdzenia, czy wszystkie etykiety sg czytelne panelu, GS-46*
i na swoim 1322841  Niebezpieczenstwo — Stelaz rurkowy, 2
miejscu. 846"

1322843 Niebezpieczenstwo — Ryzyko obrazen ciata, 1

Nr czesci  Opis etykiety llosé szuflada narzedziowa
28174 Etykieta — Zasilanie pomostu, 230 V* 2 1323774 Etykieta — Ryzyko porazenia prgdem 2
- — . - elektrycznym, wtyczka
28235 Etykieta — Zasilanie pomostu, 115 V 2 1323775  Etykieta — Bezpieczenstwo zwalniacza 1
43618 Etykieta — Strzatki kierunku 2 hamulcow
43658 Etykieta — Zasilanie prostownika, 230 V* 1 1325584  Etykieta — Panel sterowania na pomoscie 1
44980 Etykieta — Zasilanie prostownika, 115 V* 1 (bez wysiegnikow podpory)
52475 Etykieta — Mocowanie na czas transportu 3 1325611 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne Kunpeng 1
22086 Etvkleta — Punkt p Panel sterowania na pomoscie
Y !e a-mun zacz.epu - 1325865 Instrukcje — Bezpieczehnstwo akumulatora, 1
72143 Etykieta — Zatrzymanie awaryjne 1 ryzyko przewrdcenia, pokrywa przedziatu,
82474 Etykieta — UZy¢ podktadki klinowe; 1 tadowanie akumulatora litowego*
82666 Etykieta — Gniazdo podno$nika widtowego 4 1325866 Instrukcje — Bezpieczenstwo akumulatora, 1
- - - - ryzyko przewrocenia, pokrywa przedziatu,
97719 Etykieta — Ramie zabezpieczajgce 1 tadowanie akumulatora litowego*
114337 Etykieta — Ryzyko wywrécenia, wytacznik 1 1325868  Instrukcje — Bezpieczenstwo akumulatora, 1
krancowy ryzyko przewrdcenia, pokrywa przedziatu,
1278704  Etykieta — Wskaznik tadowania akumulatora 1 tadowanie akumulatora litowego*
1281174 Etykieta — Punkt zaczepienia liny 4 1329658 Etykieta — Kierunek jazdy/kierowania, 1
zabezpieczajacej, elementy sterujgce pomostem
asekuracja/podtrzymywanie *

zabezpieczajace przed upadkiem Etykiety te zalezg od modelu, opcji lub konfiguraciji.

1284982  Ostrzezenie — Ryzyko wybuchu, akumulator 1 . Cien wskazuje ukryte etykiety, np. pod ostonami.

1292990 Etykieta — Zwalnianie hamulca 1

1294398 Etykieta — zgodnie z wymaganiami 1
ANSI/CSA

1296034 Etykieta — Smartlink Dual Zone 2

1305409 Etykieta — Dostep do przedziatu, symbol

1305413 Etykieta — Niebezpieczenstwo, ryzyko 1
porazenia prgdem elektrycznym

1305420 Etykieta — Przewdéd powietrza 7,58 bar* 2

1321487 Naziemny panel sterowania

1321999 Niebezpieczenstwo/ostrzezenie — Tabliczka 1
z etykietami pomostu, GS-2646*

1322000 Niebezpieczenstwo/ostrzezenie — Tabliczka 1
z etykietami pomostu, GS-3246/GS-4046*

1322152 Etykieta — Schemat transportowania 2

1322161 Ostrzezenie — Ryzyko przewrdcenia, ciezar
akumulatora, pokrywa przedziatu*

1322448 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-2646* 4

1322449 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-3246* 4

1322450 Etykieta — Obcigzenie na koto, GS-4046* 4
Genie
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Przeglady

*1321999 1281174
*1322000

*1305420

*28235
*28174

,‘fl‘f\ L 74 7, 43618
s
S

1296034
43618

1323775

*1322450

82666
1321487

72143
82666
1322460

q "7// > %;%;ﬁ%. O\ &L S E
114337 __J////)gi%i/' - =77 ) 8k ‘ AT “i\\;\\\\\\\\\h_
F g *1322448

1322152

*1322449
52475 *1322450
1322161 28935 1284982 1305409
*1322453 *28174
*1322448 *1325865 *1322448
*1322449 *1325866 *1322449
*1322450 *1325868 *1322450 1322152 1292990 1323774 1305413

Genie
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Instrukcja obstugi

Maszyne mozna obstugiwaé pod
warunkiem, ze:

M Znasz i przeéwiczytes w praktyce zawarte
W niniejszej instrukcji zasady bezpiecznej
obstugi maszyny.

1 Unikaj ryzykownych sytuacji.

2 Zawsze dokonuj przeglgdu maszyny przed
rozpoczeciem pracy.

3 Zawsze dokonuj sprawdzenia funkcji
maszyny przed rozpoczeciem uzywania.

4 Sprawdz miejsce pracy.

5 Uzywaj maszyny tylko zgodnie
z przeznaczeniem.

Nr czedci 1320942POGT

Genie
GS™-32 - GS™-46 71

Instrukcja obstugi

Informacje podstawowe

Rozdziat ,Instrukcja obstugi” zawiera wskazdéwki
dotyczgce wszystkich aspektéw dziatania
maszyny. Operator ma obowigzek przestrzegania
zasad bezpieczenstwa i wskazéwek zawartych

w instrukcji obstugi, instrukcjach bezpieczenstwa
i zakresach obowigzkow.

Wykorzystywanie maszyny do innych celéw niz
podnoszenie pracownikow wraz z narzedziami

i materiatami do wysoko potozonego miejsca pracy
jest niebezpieczne.

Maszyne moga obstugiwac wytgcznie przeszkoleni
i upowaznieni pracownicy. Jezeli maszyna bedzie
uzywana przez kilku operatoréw na tej samej
zmianie roboczej, lecz w réoznych godzinach,
kazdy z nich musi by¢ wykwalifikowanym
operatorem i przestrzegac¢ wszystkich zasad
bezpieczenstwa oraz wskazéwek znajdujgcych sie
w instrukcji obstugi, instrukcji bezpieczenstwa

i zakresie obowigzkéw. Oznacza to, ze kazdy
nowy operator powinien przed rozpoczeciem pracy
wykona¢ przeglad, sprawdzi¢ funkcje

i skontrolowa¢ miejsce pracy.
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Instrukcja obstugi

Zatrzymanie awaryjne

Wocisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego (w uktadzie sterowania naziemnego
lub na pomoscie) do potozenia ,wyt.”, aby
zatrzymaé wszystkie funkcje.

Napraw wszelkie obwody funkcji, ktére dziatajg po
nacisnieciu czerwonego przycisku zatrzymania
awaryjnego.

Opuszczanie pomocnicze

1 Pociggnij dzwignie opuszczania
pomocniczego, aby opusci¢ pomost.

Obstuga przy uzyciu naziemnego
panelu sterowania

1 Przed przystgpieniem do obstugi maszyny
sprawdz, czy zesp6t akumulatorow jest
poditgczony.

2 Przestaw przetgcznik z kluczem na sterowanie
Z naziemnego panelu sterowania.

3 Wyciggnij oba czerwone przyciski zatrzymania
awaryjnego (naziemny i na pomoscie) do
pozycji ,wt.”.

Aby ustawi¢ pomost

1 Na panelu sterowania nacisnij przycisk Enter,
aby przetgcza¢ miedzy miejscem uzytkowania
wewnatrz i na zewnatrz budynkow.

2 Naciénij i przytrzymaj przycisk uruchamiania
funkcji podnoszenia.

3 Nacisnij przycisk podnoszenia lub
opuszczania pomostu.

Genie
72 GS™-32 + GS™-46

Operowanie za pomoca
elementéw sterujgcych pomostu

1 Przed przystgpieniem do obstugi maszyny
sprawdz, czy zesp6t akumulatorow jest
podtgczony.

2 Przestaw przetgcznik z kluczem na sterowanie
Z pomostu.

3 Wyciggnij oba czerwone przyciski zatrzymania
awaryjnego (naziemny i na pomoscie) do

pozycji ,wt.”.
[ a]
[t

Aby ustawi¢ pomost

1 Naciénij przycisk uzytkowania
wewnatrz lub na zewnatrz
budynkow.

Uwaga: W przypadku braku
wyboru obszaru uzytkowania
automatycznie wybrany zostanie
obszar uzytkowania na zewnatrz
budynkow.

2 Nacisnij przycisk funkcji
podnoszenia. Na ekranie LED
wys$wietlone zostanie koétko
pod symbolem funkciji
podnoszenia.

(=

Jesli w ciggu siedmiu sekund po nacisnieciu
przycisku funkcji podnoszenia dzwignia sterowania
nie zostanie przesunieta, kétko pod symbolem
funkcji podnoszenia zgasnie i funkcja podnoszenia
nie bedzie dziataé. Ponownie nacisnij przycisk
funkcji podnoszenia.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania.

4 Maszyny wyposazone w przetgcznik nozny:
nacisnij przetgcznik nozny i jednoczeénie
nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji na dzwigni sterowania.

5 Przesunh dzwignie sterowania w kierunku

wskazanym przez oznaczenia na panelu
sterowania.

Nr czedci 1320942POGT
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Instrukcja obstugi

Aby ustawi¢ wysiegniki podpory (modele
GS-3232)

Aby wysunaé wysiegniki podpory:

1 Nacisnij przycisk funkcji wysiegnika
podpory. Na ekranie LCD zaswieci
sie kotko pod symbolem funkcji
wysiegnika podpory.

2 Maszyny wyposazone w przetgcznik nozny:
Nacisnij i przytrzymaj przetagcznik nozny
i jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni sterowania.

3  Przesun dzwignie sterowania w kierunku
wskazywanym przez niebieska strzatke.

Wysiegniki podpory zaczng sie wysuwaé. Wskazniki
poszczegolnych wysiegnikow podpory zaswieca sie
na zielono, gdy dany wysiegnik zetknie sie

z podtozem. Kontynuuj przesuwanie dzwigni
sterowania do momentu, az kontrolka wtaczania
funkcji podnoszenia zaswieci sie na zielono

i rozlegnie sie sygnat dzwigkowy. Maszyna jest teraz
wypoziomowana. Gdy wskaznik btedu podnoszenia
zaswieci sie na czerwono, funkcje podnoszenia/
opuszczania i jazdy bedg wytgczone. Kontrolka btedu
podnoszenia zaswieci sie na czerwono

w nastepujgcych sytuacjach:

o Pomost zostat podniesiony na maksymalng
wysokos¢ wewnatrz lub na zewnatrz
pomieszczenia z mozliwoscig jazdy i nie zostaty
wysuniete wysiegniki podpory.

« Nie wszystkie wysiegniki podpory stykajg sie
z podtozem.

« Wszystkie cztery wysiegniki podpory stykajg sie
z podtozem, ale maszyna nie jest
wypoziomowana.

o Wystapit btad (z kodem).

Uwaga: Jesli przyciski wtgczania wysiegnika podpory
i wysuwania zostang zwolnione za szybko podczas
wysuwania, kontrolki wysiegnikow podpory bedg
migac¢ na zielono, wskazujgc, ze wysiegniki podpory
nie stykajg sie z ziemiag.

Uwaga: Jesli kontrolki wysiegnika podpory swieca na
zielono, maszyna moze nie by¢ pozioma lub
wysiegniki podpory mogag nie by¢ catkowicie
wsuniete, jesli nie stycha¢ dtugiego dzwieku z alarmu
elementow sterujgcych pomostem.

Nr czedci 1320942POGT
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Aby wsung¢ wysiegniki podpory:

1 Naci$nij przycisk funkgciji
wysiegnika podpory.

2 Maszyny wyposazone w przetgcznik nozny:
Nacisnij i przytrzymaj przetgcznik nozny
i jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
wiaczania funkcji na dzwigni sterowania.

3  Przesun dzwignie sterowania w kierunku
wskazywanym przez z0ttg strzatke.

Gdy wysiegniki podpory oderwg sie od podioza,
zwolnij dzwignie sterowania. Po okoto 5 sekundach
kontrolki wysiegnikow podpory zgasng. Wszystkie
funkcje powinny teraz dziatac.

Uwaga: Jesli przyciski wtgczania wysiegnika podpory
i wsuwania zostang zwolnione za szybko podczas
wsuwania, kontrolki wysiegnikow podpory bedg
migac¢ na zielono, wskazujgc, ze wysiegniki podpory
nie zostaty catkowicie wsuniete.
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Aby kierowa¢

1 Naciénij przycisk funkcji jazdy. Na ekranie LED
zaswieci sie kotko pod symbolem funkgji jazdy.

Jesli w ciggu siedmiu sekund po nacisnieciu
przycisku funkcji jazdy dzwignia sterowania nie
zostanie przesunieta, kotko pod symbolem funkgc;ji
jazdy zgasnie i funkcja jazdy nie bedzie dziataé.
Ponownie nacisnij przycisk funkcji jazdy.

2 Nacisnij i przytrzymaj przetgcznik nozny (o ile
znajduje sie na wyposazeniu).

3 Skre¢ kota skretne za pomoca
przetgcznika kotyskowego,
znajdujgcego sie w gornej czesci
dzwigni sterowania.

iy
=

Genie
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Aby jechaé

1 Naciénij przycisk funkcji jazdy. Na ekranie LED
zaswieci sie kotko pod symbolem funkgji jazdy.

Jesli w ciggu siedmiu sekund po nacisnieciu
przycisku funkcji jazdy dzwignia sterowania nie
zostanie przesunieta, kotko pod symbolem funkgc;ji
jazdy zgasnie i funkcja jazdy nie bedzie dziataé.
Ponownie nacisnij przycisk funkcji jazdy.

2 Maszyny wyposazone w przetgcznik nozny:
Nacisnij i przytrzymaj przetacznik nozny
i jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przycisk
wigczania funkcji na dzwigni sterowania.

3 Zwiegkszanie predkosci: Powoli przesuwaj
dzwignie sterowania z potozenia Srodkowego.

Zmniejszanie predkosci: Powoli przesuwaj
dzwignie sterowania do potozenia
srodkowego.

Zatrzymywanie: Przestaw z powrotem
dzwignie sterowania do potozenia srodkowego
lub zwolnij przycisk wigczania funkc;ji.

Do okreslania kierunku ruchu wykorzystuj
kolorowe strzatki kierunkowe na elementach
sterujgcych pomostem i na pomoscie.

Gdy pomost jest podniesiony, predkos¢ jazdy
maszyny jest ograniczona.

Stan akumulatoréw ma duze znaczenie dla
dobrych osiggéw maszyny. Gdy zacznie migaé
kontrolka poziomu natadowania akumulatorow,
predkosé¢ jazdy maszyny i dziatania funkcji
zmniejszy sie.

Nr czedci 1320942POGT
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Aby wybraé¢ predkos¢ jazdy

Elementy sterowania jazdg mogg pracowaé

w dwéch réznych trybach predkosci. Gdy $wieci
sie lampka w przetgczniku predkosci jazdy,
aktywny jest tryb niskiej predkosci. Gdy nie swieci
sie lampka w przetagczniku predkosci jazdy,
aktywny jest tryb wysokiej predkosci.

Nacisnij przetgcznik predkosci jazdy, ( ]
aby wybraé¢ zadany tryb predkosci ‘ ﬂ ‘
jazdy.

Uwaga: Gdy pomost jest podniesiony,

lampka w przetgczniku predkosci

jazdy jest zawsze wigczona,

wskazujgc szybkosc¢ jazdy po

podniesieniu.

A Jazda po pochytosci

Nalezy sprawdzi¢ maksymalne znamionowe
nachylenie i maksymalne znamionowe nachylenie
poprzeczne dla maszyny, a takze rzeczywiste
nachylenie terenu.

Maksymalne nachylenie gruntu, pozycja ztozona:

ﬁz GS-1932, GS-2632, 25% 14°

GS-3232, GS-2646,

GS-3246, GS-4046
Maksymalne nachylenie w poprzek stoku, pozycja
ztozona
J GS-3232, GS-2646,

GS-3246, GS-4046
Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu
podtoza w sytuacji gdy na pomoscie jest jedna
osoba i wystepuje odpowiednie tarcie. Dodatkowe

obcigzenie pomostu moze zmniejszy¢ nachylenie
zZnamionowe.

GS-1932, GS-2632, 25% 14°

Nr czedci 1320942POGT
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Aby okresli¢ nachylenie terenu:

Zmierz nachylenie za pomocg pochytomierza
cyfrowego LUB uzyj ponizszej procedury.

Potrzebne beda:

e poziomica stolarska,

« prosty kawatek drewna o dtugo$ci co najmniej
3stop/ 1 m,

« tasma miernicza.

Pot6z kawatek drewna na pochytosci.

Pot6z poziomice na gornej krawedzi nizej
potozonego konca kawatka drewna i unies jego
jeden koniec, az znajdzie sie w pozycji poziome;.

Trzymajgc poziomo kawatek drewna, zmierz
odlegtos¢ w pionie od spodniej czesci kawatka
drewna do powierzchni podfoza.

Podziel odlegtosé z taSmy mierniczej (wznios)
przez dtugos¢ kawatka drewna (trasa) i pomno6z
przez 100.

Przyktad:

l«— trasa 41

T

wznios

Y

Kawatek drewna = 144 cale (3,6 m)

Trasa = 144 cale (3,6 m)
Wznios = 12 cali (0,3 m)

12 cali + 144 cale = 0,083 x 100 = 8,3%
nachylenia
0,3m + 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3% nachylenia

Jesli nachylenie przekracza maksymalne
nachylenie znamionowe lub maksymalne
znamionowe nachylenie poprzeczne, maszyne
nalezy przemieszcza¢ w goére lub w doét stoku za
pomocg wciggarki lub pojazdu transportowego.
Patrz rozdziat ,Wskazéwki dotyczgce
transportowania i podnoszenia”.
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Kody wskaznikéw operacyjnych

Dalsze informacje mozna znalez¢ w odpowiedniej
instrukcji serwisowej firmy Genie. Kod i opis kodu
mozna réwniez zobaczy¢ na ekranie LCD
naziemnych elementéw sterujgcych.

Odczyt diagnostycznego wskaznika LED

y

| LL: MACHINE TILTED

Odczyt na ekranie LCD

Operacyjne kody wskaznikow

Kod Stan

LL Brak wypoziomowania

oL Przecigzenie pomostu

CH Praca w trybie podwozia

PHS Zaciecie oston przed wybojami
ND Brak jazdy (opcja)

HEAt Rozgrzewanie akumulatora

Przecigzenie pomostu

Jesli diagnostyczny wskaznik LED elementéw
sterujgcych pomostem pokazuje migajgcy kod OL,
a diagnostyczny ekran LCD naziemnych
elementow sterujgcych wyswietla OL: Platform
Overloaded (OL: Pomost przecigzony), pomost
jest przecigzony i wszystkie funkcje bedg
nieaktywne. Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

1 Wocisnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wyt.”.

2 Zmniejsz obcigzenie pomostu.

w

Wyciagnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”.

Odczyt diagnostycznego wskaznika LED

"

OL: PLATFORM
OVERLOADED

Odczyt na ekranie LCD

Podczas podnoszenia i opuszczania funkcja
samosprawdzenia zostanie wykonana przy
maksymalnej wysokosci. Maszyna moze sie

LD Podnoszenie wylgczone (tylko GS-3232) zatrzymac i wkgczy sie alarm. Jesli maszyna nie
OHL Limit wysokosci na zewnatrz budynkéw jest przecigzona, zostanie wznowiona normalna
BR Hamulce zwolnione praca.

Genie
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Ustawienia aktywacji czujnika przechytu Wskaznik poziomu natadowania
Ustawienia aktywacji czujnika przechytu akumulatorow

Kat obrotu podwozia 1,5° Do okreslenia poziomu natadowania

Kat nachylenia podwozia 3° akumulatoréw stuzy diagnostyczny wskaznik LED.

i wjecha¢ maszyng na twarda, z eksploataciji i natadowana, w przeciwnym razie

pozioma powierzchnig. Jezeli funkcje maszyny zostang wytgczone.
alarm przechytu wigczy sie przy

podniesionym pomoscie, operacje
opuszczania pomostu nalezy

Jesli podczas podnoszenia Uwaga: Jesli diagnostyczny wskaznik LED
pomostu wigczy sig alarm elementéw sterujgcych pomostem pokazuje
przechytu, nalezy opusci¢ pomost D“']))) .,l, migajacy kod LO, maszyna musi zosta¢ wycofana

] L Catkowicie
wykonac z najwyzszg natadowane
ostroznoscia.

Jesli diagnostyczny wskaznik LED
panelu sterowania na pomoscie
wskaze LL, na ekranie LCD Natadowane
naziemnego panelu sterowania w potowie
wyswietlony zostanie komunikat
LL: Machine Tilted (Maszyna
przechylona) oraz wigczy sie
alarm przechytu (180 sygnatéw na Stabo
minute), ma to wptyw na
nastepujgce funkcje: jazdy, natadowane
kierowania i podnoszenia.
Aby przywrocié funkcje podnoszenia, przemies¢
maszyne ponownie na poziome podtoze. )

Miga LO

Obstuga za pomoca naziemnych
elementéw sterowania

Nalezy utrzymywac bezpieczng odlegtosé
pomiedzy operatorem, maszyng i obiektami
statymi.

Nalezy zapozna¢ sie ze sposobem sterowania
maszyna i jej kierunkiem jazdy za pomoca
naziemnych elementéw sterujgcych.

Ganie
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Rozgrzewanie akumulatora

Gdy temperatura akumulatora litowego jest nizsza
od jego limitu pracy —4°F/-20°C, akumulator
bedzie wymagat czasu na nagrzanie. Jest to
okreslane jako rozgrzewanie akumulatora.

O Przekreé czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego do pozycji ,wt.”, aby méc
obstugiwaé maszyne.

U  Komunikat HEAt bedzie wyswietlany na
wskazniku LED elementéw sterujgcych
pomostem przez 8 sekund.

O Po 8 sekundach na wskazniku LED pojawi sie
czas pozostaty do zakonczenia cyklu
rozgrzewania. Wyswietlany czas bedzie mie¢
format ,minuty.sekundy”.

O Widok na wyswietlaczu bedzie przetgczat sie
pomiedzy komunikatem HEAt i pozostatym
czasem przez czas trwania cyklu
rozgrzewania.

O Po zakonczeniu cyklu rozgrzewania wigczy sie
alarm dzwiekowy, a urzgdzenie automatycznie

przejdzie w stan gotowosci.

Genie
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Zastosowanie ramienia
zabezpieczajgcego

1 Podnie$ pomost na wysokos¢ od okoto 5 stép
3 cali/1,6 m do 11 stép 6 cali/3,5 m od
poziomu podtoza.

2 Obré¢ ramie zabezpieczajgce poza maszyne.
Ramie powinno zwisa¢ swobodnie.

3 Obnizaj pomost do chwili, gdy ramie
zabezpieczajgce oprze sie pewnie na
wysiegniku. Podczas obnizania pomostu
nalezy odsung¢ sie od ramienia
zabezpieczajgcego.

Nr czedci 1320942POGT
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Sposob skiadania poreczy

GS-1932, GS-2632, GS-3232

Porecze pomostu sktadajg sie z dwdch sekgciji:
sktadanej dla pomostu wysuwanego i sekcji dla
pomostu gtéwnego. Wszystkie sekcje sg
mocowane za pomocg pieciu metalowych sworzni
blokady.

1 Calkowicie opusé pomost i wsun przedtuzenie
pomostu.

A Ryzyko upadku. Podczas sktadania poreczy
nalezy zawsze zachowaé ostroznosc i stac¢
pewnie na obu nogach na podtodze pomostu.

Zdemontuj elementy sterujgce pomostem.

Zdemontuj dwa sworznie blokady pomostu
wysuwanego od wewnetrznej strony pomostu.

A Nie zblizaj dtoni do punktow potencjalnego
zacisniecia.

4 Ze $rodka poreczy pomostu wysuwanego zt6z
modut poreczy w kierunku do tytu urzgdzenia.

A Ryzyko zmiazdzenia. Nie zblizaj dtoni do
poreczy naktadajgcych sie.

5 Zdemontuj dwa sworznie blokady pomostu
gtéwnego z tylu pomostu gtéwnego.

A Nie zblizaj dtoni do punktow potencjalnego
zacisniecia.

6 Ze $rodka modutu ztdz czes¢ poreczy
pomostu gtéwnego w kierunku do przodu
modutu.

A Ryzyko zmiazdzenia. Nie zblizaj dtoni do
poreczy naktadajgcych sie.

Instrukcja obstugi

GS-2646, GS-3246, GS-4046

Porecze pomostu sktadajg sie z trzech sekcji
sktadanych dla pomostu wysuwanego i trzech
sekcji dla pomostu gtéwnego. Wszystkie szesé
sekcji zamocowano za pomocg czterech
metalowych sworzni blokady.

1 Calkowicie opusé pomost i wsun przedtuzenie
pomostu.

A Ryzyko upadku. Podczas sktadania poreczy
nalezy zawsze zachowaé ostroznosc i stac
pewnie na obu nogach na podtodze pomostu.

2 Zdemontuj elementy sterujgce pomostem.

Zdemontuj dwa przednie, metalowe sworznie
blokady od wewnetrznej strony pomostu.

4  Zt6z przednig czesS¢ poreczy w prawg strone.

A Nie zblizaj dtoni do punktéw potencjalnego
zaciéniecia.

5 Wtoz z powrotem dwa wymontowane sworznie
we wspornik przedniej czesci poreczy.

6 Zi6z prawg czes¢ poreczy bocznej,
a nastepnie lewg czes¢ poreczy bocznej.

A Nie zblizaj dtoni do punktéw potencjalnego
zaciéniecia.

7 Zdemontuj dwa metalowe sworznie blokady
z tylu pomostu gtéwnego.

8 Ostroznie otworz bramke.

Zi6z poreczne z lewej strony, a nastepnie
z prawej strony.

10 Wi6z z powrotem dwa zdemontowane
sworznie blokady w kazdy wspornik poreczy

o , ) boczne;.

7  Wyjmij sworzen blokady z podnoszonej rury

wejsciowej.
A Nie zblizaj dtoni do punktow potencjalnego

zacisniecia.
8 Wychyl rure wejsciowg w kierunku przodu

urzadzenia, przejdz przez rure wychylng na tyt

maszyny.
9 Otworz ostroznie bramke i zejdz z pomostu.

Genie
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Sposéb ustawiania poreczy
Postepowac zgodnie z instrukcjami sktadania, ale
w odwrotnej kolejnosci, upewniajgc sie, ze
wszystkie sworznie blokady sg na swoich
miejscach i sg poprawnie zamontowane.

Instrukcje dotyczace stelaza

rurkowego Lift Tools
Caly stelaz rurkowy Lift Tools sklada sie
z 2 stelazy ustawionych po obu stronach pomostu

i zamocowanych do poreczy za pomocg srub
w ksztalcie litery U.

Modele GS-32

Gen
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Modele GS-46

pas

Sruba, 3/8-16 x 2 cale
stelaz

wykonczenie krawedzi
nasadka

nakretka, 3/8-16
usztywnienie pasa
Sruba, 1/4-20 x 3,25 cala
nakretka, 1/4-20

wspornik sworznia

0 N O o b~ W N -

- a ©
- O

$ruba podsadzana, 3/8-16 x 2,25 cala

—_
N

element dystansowy

N
w

mocowanie stopy

—
N

zderzak gumowy

-
(6]

duzy stelaz rurkowy

-3

Nr czedci 1320942POGT



Wydanie dwunaste * Naktad czwarty

Instrukcja obstugi

Nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

M Stelaz rurkowy Lift Tools musi by¢ zamontowany
po wewnetrznej stronie platformy gtéwnej
pomostu.

M Stelaze rurkowe Lift Tools nie mogg byé
uzywane z zadnym innym elementem
opcjonalnym oprocz szuflady roboczej Lift Tools
i alarmu kontaktowego Lift Guard.

V] Stelaze rurkowe Lift Tools nie mogg blokowaé
dostepu do elementdw sterujgcych na pomoscie
ani wejscia na pomost.

M Stelaz rurkowy Lift Tools jest przeznaczony do
uzytkowania wyfgcznie wewngtrz pomieszczen.

M Podczas uzytkowania opcjonalnego stelaza
rurkowego Lift Tools pomost jest przeznaczony
wytgcznie dla jednej osoby.

[ Dolne mocowanie stopy rury stelazy rurkowych
Lift Tools musi by¢ oparte na oparciu dla stép na
pomoscie.

| Upewnij sie, ze stelaze rurkowe Lift Tools zostaty
przymocowane do pomostu.

Instalacja stelaza rurkowego Lift

Tools

1 Przesun wsporniki montazowe poreczy, az
zderzak gumowy zostanie oparty na poreczy.

Dokrec¢ Sruby na wsporniku montazowym stopy.

3 Dokre¢ sruby na wspornikach montazowych
poreczy.

Obstuga stelaza rurkowego Lift
Tools

1 Ustaw tadunek tak, aby opierat sig na obu
stelazach rurkowych Lift Tools. Dtugos¢ tadunku
powinna by¢ ustawiona réwnolegle do dtugosci
pomostu i w pozycji sSrodkowej miedzy stelazami
rurkowymi Lift Tools.

2 tadunek nalezy przymocowac¢ do kazdego
stelaza rurkowego Lift Tools. Przet6z pas
nylonowy nad tadunkiem. Wcisnij klamre i wsun
przez nig pas. Zacisnij pas.

Nr czedci 1320942POGT
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3 Ostroznie przesuwaj tadunek na wszystkie
strony, aby upewni¢ sie, ze jest dobrze
przymocowany do stelazy rurkowych Lift Tools.

4 tadunek musi by¢ przymocowany podczas
przemieszczania maszyny.

Ciezar stelaza rurkowego Lift Tools wynosi
25 funtow/11,4 kg.

Maksymalny udzwig stelaza rurkowego Lift Tools

GS-1932, GS-2632, GS-3232 215 funtéw
97,5 kg
GS-2646, GS-3246, GS-4046 445 funtow
202 kg

Genie
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A Ryzyko przewrécenia. Ciezar stelaza rurkowego
Lift Tools oraz tadunku zmniejsza udzwig
znamionowy pomostu i nalezy go uwzglednic
w obcigzeniu catkowitym pomostu.

A Ryzyko przewrécenia. Ciezar stelaza rurkowego
Lift Tools oraz tadunku moze ograniczyc¢
maksymalng liczbe uzytkownikéw pomostu.

Maksymalny udzwig duzego stelaza rurkowego:
Srednica maksymalna 6 cali. Udzwig podano w tabeli
obcigzen.

Nie nalezy obstugiwa¢ maszyny, jesli nie zostaty
przekazane odpowiednie instrukcje i informacje
dotyczace ryzyka zwigzanego z podnoszeniem rur.

Nie nalezy przyktada¢ poziomej sity ani bocznego
obcigzenia maszyny przez podnoszenie lub
opuszczanie statego albo wystajgcego poza jej obrys
tadunku.

Nie nalezy transportowa¢ maszyny z zamontowanymi
stelazami rurkowymi Lift Tools. Na czas transportu
maszyny nalezy wymontowac caty zespot.
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Instrukcje dotyczace elementu
nosnego panelu

Element nosny panelu Lift Tools sktada sie
z elementu nosnego i pasa.

GS-1932 skiadana porecz

element nosny

pas

Sruba, 1/4-20 x 0,75 cala
nakretka, 1/4-20

Sruba, 3/8-16 x 2,25 cala
Sruba, 1/4-20 x 0,75 cala
nakretka, 3/8-16

uchwyt elementu nosnego

etykieta, ostrzezenie

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

0 uchwyt pasow

Genie
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nastepujacych zalecen:
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Instalacja elementu nosnego
panelu

M Element no$ny panelu Lift Tools musi byé 1 Podiagcz element nosny (1) i uchwyt elementu

zamontowany po lewej stronie pomostu. nosnego (8) do zestawu nosnego Srubami
1/4 cala (3) i nakretkami (4).

[V Element noény panelu Lift Tools nie moze by¢ ) ¢ @
uzywany z zadnym innym elementem 2 Zawies zestaw nos$ny na lewym oparciu dla
opcjonalnym oprdcz szuflady roboczej Lift stop.

Tools. 3 Zamocuj uchwyt elementu nosnego zespotu

M Element no$ny panelu Lift Tools nie moze nosnego w otworach w lewym kotnierzu
blokowaé¢ dostepu do elementéw sterujgcych platformy srubami 1/4 cala (3) i nakretkami (4).
na pomoscie ani wejscia na pomost. 4  Zamocuj pas (2) do wspornika pasa (10)

[ Element noény panelu Lift Tools jest Srubami 1/4 cala (5) i nakretkami (7).
przeznaczony do uzytkowania wytgcznie 5 GS-1932 nieruchoma porecz: zamocu;
wewnatrz pomieszczen. zespot pasa na wsporniku lewej przedniej

M Podczas uzytkowania opcjonalnego elementu porgczy srubami 3/8 cala (5) i nakretkami (7).
nosnego panelu Lift Tools pomost jest GS-1932 i GS-32 sktadana porgcz: zamocuj
przeznaczony wytgcznie dla jednej osoby. zespot pasa do przedniej lewej poreczy

M Upewnij sig, Ze element nosny panelu Lift srubami 3/8 cala (5) i nakretkami (7).

Tools zostat przymocowany do pomostu. GS-46 skiadana porecz: zamocuj zesp6t

] Nalezy sie upewnic, ze przed zainstalowaniem p5as_a d?( Ietvlzej t_ylr;ej porgczy srubami 3/8 cala
elementu nosnego panelu pomost jest (5) i nakretkami (7).
wypoziomowany.

Genie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 « GS™-46 83



Instrukcja obstugi Wydanie dwunaste * Naktad czwarty
________________________________________________________________________________________________________________|

Instrukcja obstugi

Obstuga elementu nosnego Tabela obciazen udzwigu maksymalnego
panelu elementu nosnego panelu Lift Tools
1 Ustaw fadunek tak, aby opierat sie na $rodku (S-1932, GS-2632, GS-3232 100 funtéw
elementu nosnego panelu Lift Tools. 45.4 kg
. . GS-2646, GS-3246, GS-4046 200 funtéw
2 tadunek nalezy przymocowaé do pomostu 90,7 kg
pasem, przeciggajgc go z przodu fadunku — —
i mocujac karabinek typu S-hook do gornej A Ryzyko przewrécenia. Cigzar elementu
poreczy pomostu. nosnego panglu Lift Tools i iadunlfu zmniejsza
o ] ) udzwig znamionowy elementu nosnego panelu
3 Ostroznie przesuwaj tadunek na wszystkie Lift Tools oraz udzwig znamionowy pomostu
strony, gby upewnic sig, ze element no$ny i nalezy go uwzgledni¢ w obliczeniach
panelu i fadunek sg dobrze przymocowane. obcigzenia catkowitego pomostu.
4 tadunek musi by¢ przymocowany podczas A Ryzyko przewrécenia. Cigzar elementu
przemieszczania maszyny. no$nego panelu oraz tadunku moze
Element no$ny panelu Lift Tools wazy 22 funty / ograniczy¢ maksymalng liczbe uzytkownikéw
10 kg. pomostu.

A Maksymalny dopuszczalny rozmiar panelu:
4 stopy wysokosci x 8 stop dtugosci. Udzwig
podano w tabeli obcigzeh.

Nie nalezy obstugiwa¢ maszyny, jesli nie zostaty
przekazane odpowiednie instrukcje i informacije
dotyczace ryzyka zwigzanego z podnoszonymi
panelami.

Nie nalezy przyktada¢ poziomej sity ani bocznego
obcigzenia maszyny przez podnoszenie lub
opuszczanie statego albo wystajgcego poza jej
obrys fadunku.

Nie nalezy transportowa¢ maszyny

z zamontowanym elementem nosnym panelu Lift
Tools. Na czas transportu maszyny nalezy
wymontowacé caty zespot.

Genie
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Instrukcja dotyczaca szuflady Nalezy przestrzegac
roboczej Lift Tools nastepujacych zalecen: Montaz
Zespot szuflady roboczej Lift Tools sktada sie SZUﬂady rOboczej Lift Tools

z jednej szuflady i dwoch wspornikéw

. ; : : M Szuflada robocza Lift Tools musi by¢
montazowych wraz z elementami mocujgcymi.

instalowana po wewnetrznej stronie pomostu.

® f M W kazdej maszynie mozna zamontowaé tylko
jedng szuflade roboczg Lift Tools.

M GS-1932: zamontuj szuflade roboczg Lift
Tools na porgczy pomostu wysuwanego po
drugiej stronie modutu PCON.

M GS-2632, GS-3232, GS-2646, GS-3246,
GS-4046: zamontuj szuflade roboczg Lift
Tools na poreczy pomostu wysuwanego po
drugiej stronie modutu PCON lub na poreczy
pomostu gtéwnego za pomostem wysuwanym
po jego wsunieciu po dowolnej stronie

1 $ruba, 1/4-20 x 0,75 cala maszyny.
2 zderzak gumowy M Szuflade rot?oczq Lift Tools’ mo?na .
zamontowaé na poreczy gornej lub dolnej.
3 szuflada robocza Lift Tools L .
_ o M Upewnij sig, ze szuflada robocza Lift Tools
4 wspornik szuflady narzedziowej zostata przymocowana do pomostu.
5 etykieta, ostrzezenie M Lina zabezpieczajgca szuflady roboczej Lift

Tools jest przeznaczona tylko do narzedzi. Nie
nalezy montowac do niej uprzezy osobiste;.

Montaz szuflady roboczej Lift
Tools

1 Dokre¢ cztery sruby 1/4-20 x 0,75 (1).

Ganie
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Obstuga szuflady roboczej Lift
Tools

1 Ustaw tadunek tak, aby opierat sie na
szufladzie roboczej Lift Tools.

Zespot szuflady roboczej Lift Tools wazy 4 funty /
1,8 kg.

Udzwig maksymalny szuflady roboczej Lift Tools
to 50 funtéw / 23 kg.

A Ryzyko przewrodcenia. Ciezar zespotu szuflady
roboczej Lift Tools i tadunku zmniejsza udzwig
znamionowy zespotu szuflady robocze;j Lift
Tools oraz udzwig znamionowy pomostu
i nalezy go uwzgledni¢ w obliczeniach
obcigzenia catkowitego pomostu.

Ograniczenie wysokosci
pomostu

Ograniczenie wysokosci pomostu umozliwia
ograniczenie pomostu do okreslonej wysokosci.

Gen
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Nalezy przestrzegac

nastepujacych zalecen:

Ograniczenie wysokosci

pomostu

M Nalezy przeczytaé ze zrozumieniem wszystkie
ostrzezenia i instrukcje dotyczace

ograniczenia wysokosci pomostu oraz ich
przestrzegac.

Obstuga ograniczenia wysokosci
pomostu

Aby ograniczy¢ wysokos¢:

Uwaga: Opcja Maks. wysokos$¢ uzytkownika musi
by¢ wtgczona. Patrz podrecznik serwisowania
i naprawy.

1 Podnie$ pomost na zgdang wysokosé
maksymalng za pomoca panelu sterowania na
pomoscie.

2 Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
wyboru funkcji podnoszenia na panelu
sterowania na pomoscie.

3 Limit maksymalnej wysokosci pomostu
zostanie wtagczony, gdy:

a Wskaznik LED panelu sterowania na
pomoscie wskazuje ,LoHt” oraz
b Zostanie wyemitowanych 7 sygnatow
dzwigkowych.
4  Sprawdz funkcje maszyny przed
rozpoczeciem jej uzywania.

-

-3

Nr czedci 1320942POGT



Wydanie dwunaste * Naktad czwarty Instrukcja obstugi
__________________________________________________________________________________________________________|

Instrukcja obstugi

Aby usuna¢ limit wysokosci:

1 Przestaw przefgcznik z kluczem na sterowanie
z pomostu.

2 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego w naziemnych elementach
sterujgcych do pozycji ,wt.”.

3 Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego w elementach sterujgcych na
pomoscie do pozycji ,wt.”.

4 Na dowolnej wysokosci nacisnij i przytrzymaj
przez 5 sekund przycisk wyboru funkgc;ji
podnoszenia.

5 Limit maksymalnej wysokosci pomostu
zostanie usuniety, gdy:

a Wskaznik LED panelu sterowania na
pomoscie wskazuje ,FLHt” oraz

b Zostanie wyemitowanych 7 sygnatéw
dzwigkowych.

Aby sprawdzié¢ ograniczenie wysokosci
pomostu:

1 Naciénij i przytrzymaj przycisk wigczania
funkcji podnoszenia, a nastepnie nacisnij
przycisk podnoszenia pomostu.

® Wynik: Pomost powinien zosta¢ podniesiony
na wczesniej ustawiong wysokosc¢. Po
osiggnieciu ograniczenia wysokosci
maksymalnej, ruch pomostu zostanie
zatrzymany. Jesli operator bedzie nadal
trzymac drgzek sterowniczy w kierunku
podnoszenia przez ponad 2 sekundy po
osiggnieciu maksymalnej wysokosci pomostu,
na jedng sekunde zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy alarmu na pomoscie,
a wskaznik LED panelu sterowania na
pomoscie bedzie wskazywac ,LoHt".

Uwaga: Opcja Maks. wysokos$¢ uzytkownika musi
by¢ wigczona i wysokos$¢ powinna by¢ wczesniej
ustawiona.

Ganie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 87




Instrukcja obstugi

Wydanie dwunaste * Naktad czwarty

Instrukcja obstugi

Wskazoéwki dotyczace

akumulatoréw i prostownika

Nalezy przestrzegac

nastepujacych zalecen:

M Nie wolno uzywaé prostownikéw zewnetrznych
lub akumulatoréw rozruchowych.

M tadowanie powinno sie odbywaé wytgcznie
w obszarze o dobrej wentylaciji.

M Do tadowania nalezy uzywaé prawidtowego
napiecia pradu przemiennego, zgodnego
z wartoscig podang na prostowniku.

M Nalezy uzywaé akumulatoréw i prostownikéw
dopuszczonych przez firme Genie.

tadowanie akumulatora

1 Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz,
czy akumulatory sg podtgczone.

2 Otwédrz komore akumulatoréow. Komora
powinna by¢ otwarta podczas catego cyklu
tadowania.

Baterie bezobstugowe i litowe

1 Podtacz prostownik do gniazdka sieciowego
Z uziemieniem.

2 Prostownik zasygnalizuje petne natadowanie
akumulatora.

88

Gen
GS™-32 + GS™-46

Akumulatory standardowe

1

-3

Zdejmij zaslepki odpowietrzajace

z akumulatora i sprawdz poziom elektrolitu.
W razie koniecznosci dolej tylko tyle wody
destylowanej, aby przykryta ptyty. Nie wlewaj
zbyt duzej ilosci wody przed rozpoczeciem
tadowania.

Zatéz ponownie zaslepki odpowietrzajgce
akumulatora.

Podtgcz prostownik do gniazdka sieciowego
Z uziemieniem.

Prostownik zasygnalizuje petne natadowanie
akumulatora.

Sprawdz poziom elektrolitu w akumulatorze po
zakonczeniu fadowania. Uzupetnij poziom
wodg destylowang do dolnej krawedzi rurki do
napetniania akumulatora. Nie wlewaj zbyt
duzej ilosci oleju.

Nr czedci 1320942POGT



Wydanie dwunaste * Naktad czwarty Instrukcja obstugi
__________________________________________________________________________________________________________|

Instrukcja obstugi

Po kazdym uzyciu maszyny

1 Wybierz bezpieczne miejsce postoju — twarda,
poziomg powierzchnie pozbawiong przeszkad,
bez ruchu pieszych i pojazddw.

Obniz pomost.

Obro¢ przetgeznik z kluczem na pozycije ,wyt.”
i wyjmij klucz, aby nie doszto do
nieuprawnionego uzycia maszyny.

4 Naftaduj akumulatory.

Przechowywanie maszyny

Wiasciwe przygotowanie i sktadanie maszyny na
dtuzsze przechowywanie utatwi ponowne uzycie
maszyny.

1 Podstawowe instrukcje sktadania maszyny
znajdujg sie w rozdziale ,Po kazdym uzyciu”.

2 Przechowuj maszyne w miejscu suchym
i dobrze wentylowanym. Upewnij sie, ze
maszyna jest czysta i sucha.

3 Wykonaj petny przeglad przed rozpoczeciem
pracy.

Modele z silnikami: napetnij zbiornik paliwa.

4  Zapoznaj sie z rozdziatem ,Planowane
konserwacje” w odpowiedniej instrukciji
serwisowej i zakoncz kazdg procedure
smarowania.

Wyjmij i przechowaj baterie.

Modele z silnikami: zapoznaj sie z instrukcjg
silnika oryginalnego producenta sprzetu, gdzie
opisano rozszerzone procedury
przechowywania. W razie potrzeby uruchom
silnik na 10 minut.

Ganie
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Wskazéwki dotyczace transportowania i podnoszenia

Nalezy przestrzegaé
nastepujacych zalecen:

M Przekazywane tu przez firme Genie informacje
dotyczace bezpieczenstwa majg forme
zalecenia. Catkowitg odpowiedzialnos¢ za
zagwarantowanie, ze maszyny sg poprawnie
zabezpieczone i ze wybrano odpowiednig
przyczepe zgodnie z lokalnymi przepisami
oraz wytycznymi w firmie, ponoszg kierowcy.

M Klienci firmy Genie, ktérzy planuja transport
w kontenerach pomostéw/podnosnikéw lub
innych produktéw firmy Genie, powinni
wynajgc specjalizowang firme transportowa,
majgcg do$wiadczenie w przygotowywaniu,
zatadunku i zabezpieczaniu sprzetu
budowlanego i podnosnikowego w zakresie
przewozow miedzynarodowych.

M Jedynie wykwalifikowani operatorzy
ruchomego podnoszonego pomostu
roboczego mogg wjezdza¢ maszyng na
ciezarowke lub zjezdzac z niej.

M Pojazd transportowy musi byé ustawiony na
poziomej powierzchni.

M Pojazd transportowy musi byé zabezpieczony
w taki sposdéb, aby nie toczyt sie podczas
zatadunku maszyny.

M Upewnij sie, ze tadowno$é pojazdu, jego
powierzchnia zatadowcza oraz tancuchy lub
pasy sg wystarczajgco wytrzymate do
udzwigniecia cigzaru maszyny. Maszyny firmy
Genie sg bardzo ciezkie w poréwnaniu do ich
wymiaréw. Ciezar maszyny jest podany na
etykiecie znamionowej.

|

|

Przed zwolnieniem hamulcéw maszyna musi
znajdowac sie na poziomej powierzchni lub
musi by¢ zabezpieczona.

Uwazac, by porecze nie opadty po wyjeciu
sworzni. Trzyma¢ porecze mocno podczas ich
opuszczania.

Nie wolno jezdzi¢ maszyng po stokach,
ktorych nachylenie przekracza nachylenie
znamionowe. Patrz czes¢ ,Jazda po stoku”
w rozdziale ,Instrukcja obstugi”.

Jesli nachylenie platformy pojazdu
transportowego przekracza maksymalne
nachylenie znamionowe dla maszyny pod gére
i w dot, nalezy jg tadowac i roztadowywacé za
pomocg podnosnika widtowego, zgodnie

Z opisem w czesci obstugi zwalniacza
hamulcow. Nachylenia znamionowe podano

w czesci ,Dane techniczne”.

Genie
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Wskazoéwki dotyczace transportowania i podnoszenia

Obstuga zwalniacza hamulcéw

1

Ustaw podktadki klinowe

pod kotami lub

gasienicami, aby = BN -
unieruchomi¢ maszyne.

Upewnij sie, ze lina wyciggarki jest prawidtowo
zamocowana w odpowiednich miejscach
podwozia jezdnego, a na drodze wciggania nie
ma przeszkdd.

Zwolnij czerwony przycisk zatrzymania
awaryjnego zaréwno w naziemnych
elementach sterujgcych, jak i elementach
sterujgcych na pomoscie, a nastepnie ustaw
przetgcznik z kluczem w potozeniu trybu
naziemnego.

Znajdz przetacznik dwustabilny zwalniania
hamulcéw z tytlu maszyny.

Otworz pokrywe ochronng na przetgczniku
dwustabilnym zwalniacza hamulcow.

Przesun przetgcznik O
dwustabilny w sposéb

pokazany na rysunku, aby ﬂ"f
wigczy¢ zwalniacz hamulcow. o),

Po zwolnieniu hamulcow
zostanie wtgczony alarm.

Nr czedci 1320942POGT
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Po zatadowaniu maszyny:

1 Ustaw podkfadki klinowe pod kota, aby
unieruchomi¢ maszyne.

2 Woyciggnij czerwony wytgcznik zatrzymania
awaryjnego na naziemnym panelu sterowania
i panelu sterowania na pomoscie do pozycji
SWE”.

3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtgczania
funkcji jazdy/kierowania na dzwigni
sterowania. Przesun dzwignie sterowania od
potozenia srodkowego i natychmiast jg pus¢,
aby wyzerowaé hamulce.

4 Naci$nij czerwony wytgcznik zatrzymania
awaryjnego na naziemnym panelu sterowania
i panelu sterowania na pomoscie do pozycji
SWYL”.

Nie jest zalecane holowanie maszyn GS-1932,
GS-2632, GS-3232, GS-2646, GS-3246 i GS-
4046. Jesli maszyna musi by¢ holowana, nie
nalezy przekracza¢ predkosci

2 mil/godz./3,2 km/godz.
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Wskazéwki dotyczace transportowania i podnoszenia

Mocowanie maszyny na Sprawdz catg maszyne pod kgtem obecnosci
. = . swobodnych i niezamocowanych przedmiotéw.
ciezaréwce lub przyczepie do

transportu Zastosuj tancuchy lub pasy o dostatecznie duzym
udzwigu.

Podczas kazdego transportu maszyny blokuj L L i i ,

pomost wysuwany za pomoca blokady. Uzyj co najmniej 2 fancuchéw lub paséw.

Przed transportowaniem maszyny obroé tancuchy gstaw w taki sposéb, aby zapobiec ich

przetacznik z kluczem do pozyciji ,wyt.” i wyjmij uszkodzeniu.

klucz.

GS-32, GS-46

Dla GS-1932

Genie
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Wskazoéwki dotyczace transportowania i podnoszenia

Nalezy przestrzegaé
nastepujacych zalecen:

|

|

Mocowaniem i podnoszeniem maszyny
powinni sie zajmowaé wytgcznie
wykwalifikowani pracownicy dzwigowi.

Wylgcznie wykwalifikowani operatorzy wozkow
widtowych mogg podnosi¢ maszyne za
pomocg woézka widlowego.

Upewnij sig, ze tadownos¢ dzwigu, jego
powierzchnia zatadowcza oraz pasy lub liny sg
wystarczajgco wytrzymate do udzwigniecia
ciezaru maszyny. Ciezar maszyny jest podany
na etykiecie znamionowe;.

Nr czedci 1320942POGT
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Podnoszenie maszyny za
pomoca wézka widlowego

Upewnij sie, ze pomost wysuwany, elementy
sterujgce oraz szuflady sg pewnie zamocowane.
Usun z maszyny wszystkie niezamocowane
przedmioty.

Obniz catkowicie pomost. Pomost musi pozostaé
opuszczony podczas wszystkich czynnosci
zatadunkowych i transportowych.

Nalezy uzy¢ gniazd dla podnosnika widtowego,
znajdujgcych sie z tylu maszyny (po obu stronach
drabiny) lub po obu stronach maszyny.

Wyrdéwnaj widty wozka z gniazdami dla wézka
widlowego.

Wijedz wézkiem az do schowania widet.

Podnie$ maszyne na wysokos¢ 16 cali / 0,4 m,
a nastepnie nieznacznie przechyl widty do tytu,
aby jg zabezpieczy¢.

Podczas opuszczania maszyny na widtach
maszyna musi by¢ wypoziomowana.

Podnoszenie maszyny z dotu
moze spowodowac uszkodzenie
jej elementow.
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Wskazéwki dotyczace transportowania i podnoszenia

Instrukcja podnoszenia Model 0§X(1)  05Y(2)
Obniz catkowicie pomost. Upewnij sie, ze pomost GS-2632 34,1 cala 28,9 cala
wysuwany, elementy sterujgce oraz szuflady sg 86,6 cm 734 cm
pewnie zamontowane. Usun z maszyny wszystkie (GS-3232 30,1 cala 25,7 cala
niezamocowane przedmioty. 76,5¢cm 65,2cm
W , C e . ) . GS-2646 34,4 cala 27,2 cala

yznacz §rodek CIQZKOSC.I maszyny, uzywajac do 87.4 cm 69 cm
tego tabeli i rysunku na tej stronie.

GS-2646 (tylko AUS) 33,7 cala 23,8 cala
tancuchy przymocuj wytgcznie do oznaczonych 85,5 cm 60,5 cm
punktéw zaczepu w maszynie. Do podnoszenia GS-3246 35,3 cala 27,5 cala
maszyny dostepne sg dwa otwory o srednicy 89,6 cm 69,8 cm
2,5 cm z przodu oraz dwa otwory w drabinie. GS-3246 (tylko AUS) 352 cala 23.6 cala
tancuchy ustaw w taki sposob, aby zapobiec 894 cm 59,9 cm
uszkodzeniu maszyny i zachowac GS-4046 33,4 cala 27,7 cala
wypoziomowanie. 84,8 cm 70,3 cm

- C e e . . Punkt d i d ia (liczba 4
Srodek ciezkosci — tabela (Rzeczywiste wymiary unkty podnoszenia podwozia (liczba 4)

mogg sie rézni¢ w zaleznosci od konfiguracii
maszyny, opcji i tolerancji produkcyjnych)

Model 0s X (1) 0sY (2)
GS-1932 29,4 cala 23,8 cala
74,7 cm 60,5 cm
GS-1932 (tylko AUS) 30,1 cala 23,3 cala
76,5 cm 59,2 cm
Punkty 2) Punkty
Punkty podnoszenia podwozia (liczba 4) podnoszeni podnoszeni
a podwozia a podwozia
(2) (2)
Punkty Punkty
podnoszenia podnoszenia
podwozia podwozia
) )
Ganie.
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Nalezy przestrzegaé
nastepujacych zalecen:

I Operator moze wykonywad tylko takie
operacje serwisowe, ktére wymieniono
W niniejszej instrukcji.

M Planowe przeglady serwisowe powinni
wykonywaé wykwalifikowani pracownicy
serwisu, zgodnie z zaleceniami producenta
i wymaganiami okre$lonymi w zakresie
Czynnosci.

[V Materiat nalezy zutylizowaé zgodnie
z przepisami administracji panstwowe;.

M Nalezy uzywaé wytacznie czeséci zamiennych
zatwierdzonych przez Genie.

Opis symboli zwigzanych
z konserwacjq

W niniejszej instrukcji zostaty uzyte nastepujgce
symbole, pomagajgce przekazac tres¢
wskazowek. Gdy co najmniej jeden z tych symboli
wystepuje na poczatku procedury serwisowej, ma
to znaczenie opisane ponizej.

Wskazuje, ze do wykonania tej procedury
beda potrzebne narzedzia.

Wskazuje, ze do wykonania tej procedury
b beda potrzebne nowe czesci.

Nr czedci 1320942POGT

Konserwacja

Sprawdz poziom oleju
hydraulicznego

Utrzymywanie wiasciwego poziomu oleju
hydraulicznego ma duze znaczenie dla dziatania
maszyny. Nieprawidtowy poziom oleju
hydraulicznego moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia podzespotéw hydraulicznych.
Codzienne kontrole umozliwiajg wykrycie zmian
poziomu oleju, co moze wskazywac na
wystepowanie probleméw z uktadem
hydraulicznym.

1 Nalezy sie upewni¢, ze maszyna znajduje sie
na twardej, poziomej powierzchni, bez
przeszkdd, z pomostem w pozycji ztozone;.

2 Wzrokowo sprawdz poziom oleju w zbiorniku
oleju hydraulicznego.

® Wynik: Poziom oleju hydraulicznego powinien
znajdowac sie pomiedzy oznaczeniami ADD
(dodaj) i FULL (petny) na zbiorniku.

3 W razie potrzeby uzupefnij olej. Nie wlewaj
zbyt duzej ilosci oleju.

Parametry oleju hydraulicznego
Odpowiednik Chevron Rando HD

Typ oleju
hydraulicznego

Genie
GS™-32 - GS™-46 95

Uwaga: Informacje na temat pracy w niskich
temperaturach oraz alternatywnych ptynéw
hydraulicznych znajdujg sie w instrukcji
konserwacji wézka podnosnikowego Genie.
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Konserwacja

Sprawdz akumulatory

Prawidtowy stan akumulatoréw jest wazny do
osiggniecia prawidtowych osiggéw maszyny oraz
zapewnienia bezpieczenhstwa pracy. Niewtasciwy
poziom ptyndéw oraz uszkodzone kable i ztgcza
mogg prowadzi¢ do uszkodzenia podzespotow

i powstania zagrozenia.

A Ryzyko $miertelnego porazenia prgdem.
Kontakt z obwodami aktywnymi lub bedgcymi
pod napieciem moze prowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen ciata. Nalezy zdjgc
wszystkie pierscionki, zegarki i inng bizuterie.

A Ryzyko obrazen ciata. Akumulatory zawierajg
kwas. Nalezy unika¢ rozlania i kontaktu
z kwasem. Rozlany kwas nalezy
zneutralizowa¢ za pomocg sody oczyszczonej
i wody.

Uwaga: Test nalezy wykonac po petnym
natadowaniu akumulatoréw.

1 Zaldéz odziez ochronng i okulary.

2 Upewnij sie, ze kable akumulatora sg mocno
podigczone, a ztgcza nieskorodowane.

3 Upewnij sig, ze wsporniki akumulatora sg
dobrze zamontowane.

Uwaga: Zastosowanie oston zaciskéw oraz srodka
przeciwkorozyjnego pomoze unikng¢ korozji
zaciskéw akumulatora i kabli.

Genie
96 GS™-32 + GS™-46

Planowane konserwacje

Kwartalne, roczne i dwuletnie konserwacje
maszyny powinny by¢ przeprowadzane przez
osoby przeszkolone i wykwalifikowane.
Konserwacja powinna odbywac sie zgodnie
z procedurami opisanymi w instrukcji serwisu
i konserwacji danej maszyny.

W przypadku maszyn wycofanych z eksploatacji
na ponad trzy miesigce nalezy przed ponownym
przekazaniem do eksploatacji przeprowadzi¢
przeglad kwartalny.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych

i rzadowych przepiséw dotyczacych utylizacji

i likwidacji maszyny po zakonczeniu okresu jej
eksploatacji. Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w odpowiedniej instrukcji serwisowe;j
Genie.

Nr czedci 1320942POGT
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Instrukcja obstugi

Dane techniczne

Model GS-1932 Rozmiar opon 12 x 4,5 cala 31 x11cm
Wysokos¢ robocza, na zewnatrz 20 stop 6,3m taczna wartos$¢ drgan, ktorym poddany jest uktad
pomieszczen dtoni/ramienia, nie przekracza 2,5 m/s?.
Wysoko$¢ pomostu, na zewnatrz 14 ft 43m Najwyzsza wartos$¢ sredniej kwadratowej wazonego
pomieszczen przyspieszenia, ktéremu poddane jest cate ciato, nie
A 2 2
Wysokos¢ robocza, na zewnatrz 24 stopy 6 cali 7,6 m przekracza 1,6 stop/s”lub 0,5 m/s*.
pomieszczen, tylko AUS Temperatura pracy
Wysoko$¢ pomostu, na zewnatrz 18 stép 6 cali 5,6 m Minimalna —20°F -29°C
pomieszczen, tylko AUS Maksymalna 120°F 49°C
Wysokos¢ robocza, wewnatrz 24 stopy 6 cali 7,6 m Hat
pomieszczen atas
Wysoko$¢ pomostu, wewnatrz 18 stop 6 cali 56m C|sr_1|en|e akustyczne dzwieku na stanowisku <70dBA
pomieszczen naziemnym
Maksymalna wysoko$¢ w pozyGji 6 stop 7 cali om Clsme'm‘e akustyczne dzwigku na stanowisku na <70 dBA
ztozonej, porecze podniesione pomoscie
Maksymalna wysoko$é w pozycji 4 stopy 1 cal 1,5m  Maksymalne nachylenie stoku, pozycja 25% (14°)
ztozonej, porecze ztozone ztozona
Maksymalna wysokos$¢ pomostu 35 cali 0,89 m Maksymalne nachylenie w poprzek stoku, 25% (14°)
W pozycji ztozonej pozycja ztozona
Wysoko$¢ poreczy pomostu 3 stopy 7 cali 1,10 m Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu podfoza
Szerokose 32 cale 08m w sytugcji gdy na pomoscie jest jedna'osc_)ba iwystepuje'
- - - odpowiednie tarcie. Dodatkowe obcigzenie pomostu moze

Diugos¢ w pozycji ztozonej 74 cale 1,9m zmniejszy¢ nachylenie znamionowe.
Dtugosc¢ z wysunietym pomostem 9 stop 2 cale 2,8m Maksymalne dopuszczalne Patll_’z pu.nl.(t ,Ustawienia
Diugos¢ przedtuzenia pomostu 36 cali 0,9m nachylenie podwozia aktywacji czujnika przechytu”
Wymiary pomostu (dt. x szer.) 74 cale x 1,88 m x Klasyfikacja maszyny Grupa Altyp 3

30,5 cala 0,78 m zgodnie z definicjg w ISO 16368
Udzwig maksymalny 500 funtow 227 kg Predkosci jazdy
Maksymalna predkos$¢ wiatru, na 28 mil/godz. 12,5 m/s W pozycji ztozonej, 2,5 mililgodz. 4,0 km/godz.
zewnatrz pomieszczen maksymalna
Maksymaina predkos¢ wiatru, 0 mil/godz. Om/s  Maks. przy podniesionym 0,5 miliigodz. 0,8 km/godz.
wewnatrz pomieszczen pomoscie 40 stép/55 s 12,2 m/55 s
Rozstaw osi 61 cali 1.55m Informacja o obcigzeniu powierzchni
Promien skretu (zewnetrzny) 71 cali 1.8m Maks. obcigzenie na opone 1415 funtéw 642 kg
Promien skretu (wewnetrzny) 0 cali 0cm Maks. obcigzenie na opone, 1710 funtéw 776 kg
Przeswit pod pojazdem 4 cale 10 cm tylko AUS
Przeswit pod pojazdem 0,8 cala 2cm Nacisk opony na powierzchnie 157,2 psi 11,05 kg/cm?
Wysuniete ostony przed wybojami 1084 kPa
Ciezar 2820 funtow 1279 kg Nacisk opony na powierzchnie, 190 psi 13,36 kg/cm?
Ciezar, tylko AUS 3395 funtow  1540kg =~ YKo AUS 1310 kPa

P - - 2
(Ciezar maszyny zalezy od konfiguracji wyposazenia Obcigzenie zajmowane; 218 psf 1063 kg/m
opcjonalnego. Cigzar maszyny jest podany na etykiecie powierzchni 10,42 kPa
znamionowej). Obcigzenie zajmowanej 253 psf 1243 kg/m?
Ciezar, E-Lifting 2876 funtéw 1305 kg f‘l’i‘:‘"e/; ECQ”" 12,10 kPa
o

Ciezar, E-Lifting, tylko AUS 3415 funtdw 1565 kg Y

Zrédio zasilania

2 akumulatory, 12V, 150 AH

Zrédto zasilania (opcja litowa)

1 akumulator, 24 V

Napigcie zasilajgce

Maks. ci$nienie hydrauliczne

3300 psi

Nr czedci 1320942POGT

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane jest

w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych konfiguracji
opcji. Podane wartosci powinny by¢ przyjmowane tylko

z odpowiednimi wspoétczynnikami bezpieczenstwa.

24V
998 bard Firma Genie prowadzi ciggte udoskonalenia swoich produktéw.
arow Dane techniczne produktu mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.
Genie
GS™-32 - GS™-46 97
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Dane techniczne

Model GS-2632 Temperatura pracy
Wysokosé robocza, na zewnatrz 23 stopy 6 cali 7,3m Minimalna —20°F —29°C
pomieszczen

— - - Maksymalna 120°F 49°C
Wysokos$¢ pomostu, na zewnatrz 17 stop 6 cali 53m
pomieszczen Hatas
Wysokos$¢ robocza, wewnatrz 31 stép 9 cali 9,9 m Cisnienie akustyczne dzwieku na stanowisku <70dBA
pomieszczen naziemnym
Wysokos$¢ pomostu, wewnatrz 25 stop 9 cali 79m Cisnienie akustyczne dzwieku na stanowisku <70dBA
pomieszczen na pomoscie
Maksymalna wysoko$¢ w pozyciji 74 cale 1,9 m Maksymalne nachylenie stoku, pozycja 25% (14°)
ztozonej, porecze ztozone zfozona
Maksym__alna _Wysc_)koéc': pomostu 4 stopy 2 cale 1,3m Maksymalne nachylenie w poprzek stoku, 25% (14°)
w pozycji ztozonej pozycja ztozona
Wysoko$¢ poreczy pomostu 3stopy 7cali  1,10m Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu podtoza
Szerokosé 32 cale 0,8m w sytuacji gdy na pomoscie jest jedna osoba i wystepuje

- — - - - odpowiednie tarcie. Dodatkowe obcigzenie pomostu moze
Dtugos¢ w pozycji ztozonej 7stépQcali 2,36 m RN ; .
— - _ : zmniejszy¢ nachylenie znamionowe.
Dtugos¢ z wysunietym pomostem 10stop9cali 3,28 m Maksymalne Patrz punkt ,Ustawienia aktywadji
Dtugos¢ przedtuzenia pomostu 36 cali 0,9m dopuszczalne czujnika przechytu”
Wymiary pomostu (dt. x szer.) 85calix 2,16 mx  nachylenie podwozia
305cala_ 0,78 m Klasyfikacja maszyny Grupa Altyp 3

Udzwig maksymalny 500 funtow 227 kg zgodnie z definicjg w ISO 16368

Maksymalna predkos$¢ wiatru, na
zewnatrz pomieszczen

28 mil/godz. 12,5 m/s

Predkosci jazdy

W pozyciji ztozonej, 2,5 mili/godz. 4,0 km/godz.
Maksymalna predkos$é wiatru, 0 mil/godz. 0 m/s maksymalna
wewnatrz p?mleszczen - Maks. przy podniesionym 0,5 mili/godz. 0,8 km/godz.
Rozstaw osi 70cali 1,78m pomoscie 40 stép/55 s 12,2 m/55 s
Promien skretu (zewnetrzny) 80 cali 2M  |nformacja o obciazeniu powierzchni
Promien skretu (wewnetrzny) 0 cali 0cm  Maks. obcigzenie na 1797 funtow 815 kg
Przeswit pod pojazdem 5 cali 13 cm opone
Przeswit pod pojazdem 0,8 cala 2cm Nacisk opony na 119,8 psi 8,42 kg/cm?
Wysuniete ostony przed wybojami powierzchnie 17251 psf 826 kPa
Ciezar 4490 funtow 2037 kg Obcigzenie zajmowanej 271 psf 1321 kg/m?
powierzchni 12,96 kPa

(Ciezar maszyny zalezy od konfiguracji wyposazenia
opcjonalnego. Ciezar maszyny jest podany na etykiecie
Znamionowej).

Zrédfo zasilania 4 akumulatory, 6 V

1 akumulator, 24 V

Zrédto zasilania (opcja litowa)

Napiecie zasilajgce 24V
Maks. ci$nienie hydrauliczne 2000 psi 138 barow
Rozmiar opon 15x5cali 38x13cm

taczna wartos¢ drgan, ktérym poddany jest uktad
dtoni/ramienia, nie przekracza 2,5 m/s2.

Najwyzsza wartos¢ sredniej kwadratowej wazonego
przyspieszenia, ktéremu poddane jest cate ciato, nie
przekracza 1,6 stop/s2lub 0,5 m/s2.

Uwaga: Obciazenie zajmowanej powierzchni podane jest
w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia ré6znych
konfiguracji opcji. Podane warto$ci powinny byé
przyjmowane tylko z odpowiednimi wspoétczynnikami
bezpieczenstwa.

Firma Genie prowadzi ciggte udoskonalenia swoich
produktow. Dane techniczne produktu mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

Genie

ATEREX BRAND

98 GS™-32 - GS™-46

Nr czedci 1320942POGT
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Instrukcja obstugi

Model GS-3232

Wysokos¢ robocza, na zewnatrz 24 stopy 7,5m

pomieszczen na wysiegnikach

podpory

Wysokos$¢ pomostu, na zewnatrz 18 stép 55m

pomieszczen na wysiegnikach

podpory

Wysoko$¢ robocza z mozliwoscig 21 stop 9 cali 6,80 m

jazdy, na zewnatrz pomieszczen

Wysokos$¢ pomostu z mozliwoscig 15 stop 9 cali 4,80 m

jazdy, na zewnatrz pomieszczen

Wysokos¢ robocza, wewnatrz 37 stop 6 cali 11,6 m

pomieszczen na wysiegnikach

podpory

Wysokos$¢ pomostu, wewnatrz 31 stoép 6 cali 9,60 m

pomieszczen na wysiegnikach

podpory

Wysoko$¢ robocza z mozliwoscig 28 stép O cali 8,7m

jazdy, wewnatrz pomieszczen

Wysoko$¢ pomostu z mozliwoscig 22 stopy 6,7m

jazdy, wewnatrz pomieszczen 0 cali

Maksymalna wysokos¢ w pozycji 6 stop 7 cali 2m

ztozonej, porecze ztozone

Maksymalna wysokos¢ pomostu 4 stopy 8 cali 1,4m

W pozycji ztozonej

Wysoko$¢ poreczy pomostu 3 stopy 7 cali 1,10 m

Szerokos¢ 32 cale 0,8m

Dtugos¢ w pozyciji ztozonej 7 stép 9 cali 2,36 m

Dtugos¢ z wysunietym pomostem 10 stép 9 cali 3,28 m

Dtugos$¢ przedtuzenia pomostu 36 cali 09m

Wymiary pomostu (dt. x szer.) 85calix 2,16 m x
30,5 cala 0,78 m

Udzwig maksymalny 500 funtéw 227 kg

Maksymalna predkos$¢ wiatru, na 28 mil/lgodz. 12,5 m/s

zewnatrz pomieszczen

Maksymalna predkos¢ wiatru, 0 mil/godz. 0 m/s

wewnatrz pomieszczen

Rozstaw osi 70 cali 1,78 m

Promien skretu (zewnetrzny) 80 cali 2m

Promien skretu (wewnetrzny) 0 cali 0Ocm

Przeswit pod pojazdem 5 cali 13 cm

Przeswit pod pojazdem 0,8 cala 2cm

Wysuniete ostony przed wybojami

Ciezar 5404 funty 2451 kg

(Ciezar maszyny zalezy od konfiguracji wyposazenia
opcjonalnego. Cigzar maszyny jest podany na etykiecie
zZnamionowe;j).

Zrédto zasilania 4 akumulatory, 6 V

1 akumulator, 24 V

Zrédto zasilania (opcja litowa)

Dane techniczne

15 x 5 cali

taczna wartos$¢ drgan, ktorym poddany jest uktad
dtoni/ramienia, nie przekracza 2,5 m/s?.

Rozmiar opon 38 x13cm

Najwyzsza wartos$¢ sredniej kwadratowej wazonego
przyspieszenia, ktéremu poddane jest cate ciato, nie
przekracza 1,6 stop/s?lub 0,5 m/s?.

Temperatura pracy

Minimalna —20°F -29°C
Maksymalna 120°F 49°C
Hatas

Cisnienie akustyczne dzwigku na stanowisku <70 dBA
naziemnym

Cisnienie akustyczne dzwigku na stanowisku na <70dBA

pomoscie

25% (14°)
25% (14°)

Maksymalne nachylenie stoku, pozycja ztozona

Maksymalne nachylenie w poprzek stoku,
pozycja ztozona

Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu podfoza
w sytuacji gdy na pomoscie jest jedna osoba i wystepuje
odpowiednie tarcie. Dodatkowe obcigzenie pomostu moze
zmniejszy¢ nachylenie znamionowe.

Patrz punkt ,Ustawienia
aktywacji czujnika przechytu”

Grupa Altyp 3
zgodnie z definicjg w 1ISO 16368

Maksymalne dopuszczalne
nachylenie podwozia

Klasyfikacja maszyny

Predkosci jazdy

W pozycji ztozonej, 2,5 mili/godz. 4,0 km/godz.
maksymalna

Maks. przy podniesionym 0,5 mili/godz. 0,8 km/godz.
pomoscie 40 stép/55 s 12,2 m/55 s
Informacja o obcigzeniu powierzchni

Maks. obcigzenie na opone 1917 funtéw 870 kg
Maks. obcigzenie na 2579 funtow 1170 kg
wysiegnik podpory

Nacisk opony na 125,8 psi 8,84 kg/cm?
powierzchnie 18113 psf 867 kPa
Maksymalne cisnienie 205,2 psi 14,43 kg/cm?
podkfadki wysiegnika 29553 psf 1415 kPa
podpory

Obcigzenie zajmowanej 319 psf 1557 kg/m?
powierzchni 15,27 kPa

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane jest

w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych konfiguracji
opcji. Podane wartosci powinny by¢ przyjmowane tylko

z odpowiednimi wspétczynnikami bezpieczenstwa.

Firma Genie prowadzi ciggte udoskonalenia swoich produktow.
Dane techniczne produktu mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Napiecie zasilajgce 24V
Maks. ci$nienie hydrauliczne 2300 psi 159 baréw
Genie
Nr czesci 1320942POGT GS™-32 - GS™-46 99
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Dane techniczne

Model GS-2646 Rozmiar opon 15x5cali 38x13m
Wysokos¢ robocza, na zewnatrz 25 stdp 8 cali 8m taczna warto$¢ drgan, ktérym poddany jest uktad
pomieszczen dtoni/ramienia, nie przekracza 2,5 m/s?.
Wysokosé pomostu, na zewnatrz 19 stop 8 cali 6m Najwyzsza wartos¢ sredniej kwadratowej wazonego
pomieszczen przyspieszenia, ktéremu poddane jest cate ciato, nie
rzekracza 1,6 stop/s?lub 0,5 m/s2.
Wysokos$¢ robocza, na zewnatrz 31 stop 9 cali 9,9m P P
pomieszczen, tylko AUS Temperatura pracy
Wysokos$¢ pomostu, na zewnatrz 25 stdp 9 cali 7,9m Minimalna —20°F -29°C
pomieszczen, tylko AUS Maksymalna 120°F 49°C
Wysokos$¢ robocza, wewnatrz 31 stop 9 cali 99m Hatas
pomieszczen
Wysokosé pomostu, wewnatrz 25 stop 9 cali 79m Cisnienie akustyczne dzwigku na stanowisku <70 dBA
pomieszczen naziemnym
Maksymalna wysokos¢ w pozycji 5 stop 7 cali 170 m Cisnienie akustyczne dzwigku na stanowisku na <70 dBA
ztozonej, porecze ztozone pomoscie
Maksymalna wysoko$é pomostu 4 stopy2cale 1,27m Maksymalne nachylenie stoku, pozycja 25% (14°)
W pozycji ztozonej ztozona
Wysoko$¢ porgczy pomostu 3stopy7cali  1,10m Maksymalne nachylenie w poprzek stoku, 25% (14°)
Szerokos¢ 3stopy10cali 1,17 m pozycja ztozona
DIuCoSC W bozvell ztozonel 7 stop 9cali 236 m Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu podfoza
9 pozycy J P i w sytuacji gdy na pomoscie jest jedna osoba i wystepuje
Dhugosc¢ z wysunigtym pomostem 10stop9cali  3,28m odpowiednie tarcie. Dodatkowe obcigzenie pomostu moze
Dtugosé przedtuzenia pomostu 36 cali 09m zmniejszy¢ nachylenie znamionowe.
Wymiary pomostu (dt. x szer.) 85calix 2,16 m x Maksymalne Patrz punkt ,Ustawienia aktywacii
43 cale 1,1m dopuszczalne nachylenie czujnika przechytu
Udzwig maksymalny 1000 funtéw 454 kg  Podwozia
56 Wi ; Klasyfikacja maszyny Grupa Altyp 3
gﬁeill(rs];{?zagjnﬁ;idzlézzz wiatru, na 28 mil/lgodz. 12,5 m/s 2godhnie z definicja w 1SO 16368
Maksymalna predkos$¢ wiatru, 0 mil/godz. 0m/s Predkosci jazdy
wewngtrz pomieszczen W pozycji ztozonej, 2,5 mililgodz. 4,0 km/godz.
Rozstaw osi 70cali  1,78m  maksymalna
Promien skretu (zewnetrzny) 88cali 22m  Maks. przy podniesionym Oﬁ) mili/s}gc:z. 0,152 kzm/%c:z.
omoscie sto S m/91's
Promien skretu (wewnetrzny) 0 cali 0cm P : P -
Przeswit pod pojazdem 5 cali 13 om Informacja o obciazeniu powierzchni
Przeswit pod pojazdem 0.8 cala > em Maks. obcigzenie na opone 2314 funtéw 1050 kg
Wysuniete ostony przed wybojami Maks. obcigzenie na opone, 2290 funtow 1039 kg
Ciezar 4286 funtow 1944 kg DKo AUS
— - Nacisk opony na powierzchnie 154,3 psi 10,85 kg/cm?
ilfz.ar, tylko AUS o o ko ) 5250 fu'nto.w 2381 kg 1064 kPa
iezar maszyny zalezy od konfiguracji wyposazenia - - - - >
opcjonalnego. Ciezar maszyny jest podany na etykiecie Nacisk opony na powierzchnie, 152,7 psi. 10,73 kg/cm
Znamionowej). tylko AUS 1053 kPa
Zrodio zasilania 4 akumulatory, 6 V Obcigzenie zajmowanej 199 psf 972 kg/m?
Zrodi - —m pRT—— ’24 v powierzchni 9,53 kPa
rodio zasilania (opoja litowa) gramurator, Obcigzenie zajmowanej 235 pst 1145 kg/m?
Napigcie zasilajgce 24V powierzchni, tylko AUS 11,23 kPa
Maks. ci$nienie hydrauliczne 2700 psi 186 barow

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane jest

w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych konfiguracji
opcji. Podane wartosci powinny by¢ przyjmowane tylko

z odpowiednimi wspoétczynnikami bezpieczenstwa.

Firma Genie prowadzi ciggte udoskonalenia swoich produktow.
Dane techniczne produktu mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.

Genie

100
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Instrukcja obstugi

Dane techniczne

Model GS-3246 Rozmiar opon 15x5cali 38 x13cm
Wysoko$¢ robocza, na zewnatrz 28 stép 87m tgczna warto$¢ drgan, ktérym poddany jest uktad
pomieszczen dfoni/ramienia, nie przekracza 2,5 m/s?.
Wysoko$¢ pomostu, na zewnatrz 22 stopy 6,7m Najwyzsza wartos¢ sredniej kwadratowej wazonego
pomieszczen przyspieszenia, ktéremu poddane jest cate ciato, nie
— - - przekracza 1,6 stop/s?lub 0,5 m/s?.
Wysokos¢ robocza, na zewnatrz 37 stop 6 cali 11,6 m
pomieszczen, tylko AUS Temperatura pracy
Wysoko$¢ pomostu, na zewnatrz 31 stdp 6 cali 9,6 m Minimalna —20°F -29°C
pomieszczen, tylkO AUS Maksymalna 120°F 49°C
Wysokos¢ robocza, wewnatrz 37 stop 6 cali 11,6 m Hatas
pomieszczen — _ _
Wysoko$¢ pomostu, wewnatrz 31 stop 6 cali 96m Clsplenle akustyczne dzwigku na stanowisku <70 dBA
pomieszczen n?zu.emrﬁym _ _
Maksymalna wysokosé w pozycji 73 cale 1.85m Clsme'm‘e akustyczne dzwigku na stanowisku na <70 dBA
ztozonej, porecze ztozone pomoscie
Maksymalna wysoko$¢ pomostu 4 stopy 8 cali 14m Maksymalne nachylenie stoku, pozycja ztozona 25% (14°)
W pozycji ztozonej Maksymalne nachylenie w poprzek stoku, 25% (14°)
Wysoko$¢ poreczy pomostu 3 stopy 7 cali 1,10 m pozycja ztozona
Szerokos$¢ 3 stopy 1,17 m Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu podfoza
10 cali w sytuacji gdy na pomoscie jest jedna osoba i wystepuje
oy — - - - odpowiednie tarcie. Dodatkowe obcigzenie pomostu moze
Dtugos¢ w pozycji ztozonej 7 stop 9 cali 2,36 m L - .
zmniejszy¢ nachylenie znamionowe.
Diugos¢ z wysunietym pomostem 10 stop 9 cali 3,28 m —
2 — Y -‘?)f P P - Maksymalne dopuszczalne Patrz punkt ,Ustawienia
Dtugos¢ przedituzenia pomostu 36 cali 09m nachylenie podwozia aktywacji czujnika przechytu”
Wymiary pomostu (di. x szer.) 823cal|lx 2‘1? r1n * Klasyfikacja maszyny Grupa Altyp 3
cale A m zgodnie z definicjg w 1ISO 16368
Udzwig maksymalny 700 funtéw 318 kg Predkosci jazdy
Maksymalna predko$¢ wiatru, na 28 mil/godz. 12,5 m/s " N - —
zewngtrz pompieizczeh 9 W pozycji ztozone;j, 2,5 mili/godz. 4,0 km/godz.
— - maksymalna
\I)V/I:Vﬁyr;rsI;irzirggzkgzs:hwmru, 0 mil/godz. 0 m/s Maks. przy podniesionym 0,3 mili/godz. 0,5 km/godz.
a pomoscie 40 stép/91 s 122 m/91s
Rozstaw osi 70 cali 1,78 m i - Pp—— - >
nformacja o obciazeniu powierzchni
Promien skretu (zewnetrzny) 88 cali 22m l_ - A P -
— - Maks. obcigzenie na opone 2116 funtow 960 kg
Promien skretu (wewnetrzny) 0 cali 0cm - -
— - - Maks. obcigzenie na opone, 2450 funtow 1111 kg
Przeswit pod pojazdem 5 cali 13 cm tylko AUS
Przeswit pod pojazdem o 0,8 cala 2cm Nacisk opony na powierzchnie 141,1psi 9,92 kg/cm?
Wysuniete ostony przed wybojami 973 kPa
Cigzar 4867 funtéw 2208 kg Nacisk opony na powierzchnie, 163,3psi 11,48 kg/cm?
Cigzar, tylko AUS 6054 funty 2746 kg tylko AUS 1126 kPa
(Ciezar maszyny zalezy od konfiguracji wyposazenia Obciagzenie zajmowanej 209 psf 1023 kg/m?
opcjonalnego. Cigzar maszyny jest podany na etykiecie powierzchni 10,03 kPa
z’namlonowej). Obcigzenie zajmowanej 253 psf 1236 kg/m?
Zrodto zasilania 4 akumulatory, 6 V powierzchni, 12,12 kPa
tylko AUS

Zrédto zasilania, (opcja litowa) 1 akumulator, 24 V

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane jest

Napiecie zasilajgce 24V N . L . ) .
—— - - w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych konfiguracji
Maks. ci$nienie hydrauliczne 2200 psi 152 bary  opgji. Podane wartosci powinny byé przyjmowane tylko
z odpowiednimi wspétczynnikami bezpieczenstwa.
Firma Genie prowadzi ciggte udoskonalenia swoich produktow.
Dane techniczne produktu moga ulec zmianie bez
powiadomienia.
Genie
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Instrukcja obstugi

Wydanie dwunaste * Naktad czwarty

Dane techniczne

Model GS-4046 Temperatura pracy
Wysokos¢ robocza, na zewnatrz 29 stop 9m Minimalna —-20°F -29°C
pomieszczen Maksymalna 120°F 49°C
Wysokos$¢ pomostu, na zewnatrz 23 stopy 7m Hat
pomieszczen atas
Wysoko$¢ robocza, wewnatrz 45 stop 1 cal 139 m Clsr_uenle akustyczne dzwieku na stanowisku <70dBA
pomieszczen naziemnym
Wysoko$¢ pomostu, wewnatrz 39 stop 1 cal 119m Clsnlenle’a_kustyczne dzwieku na stanowisku <70dBA
pomieszczen na pomoscie
Maksymalna wysokosé w pozycji 6 stép 6 cali 2m  Maksymalne nachylenie stoku, pozycja 25% (14°)
zlozonej, porecze ztozone ztozona
Maksymalna wysoko$¢ pomostu 5 stép 1 cal 1,55 m Maksymalne nachylenie w poprzek stoku, 25% (14°)
W pozycji ztozonej pozycja ztozona
Wysokos$¢ poreczy pomostu 3 stopy 7 cali 1,10 m Uwaga: Nachylenie znamionowe zalezy od stanu podtoza
Szerokose 46 cali 117 m w sytugql gdy na pomoscie Jestjedpa_osgba i wystepUJe_
— — - - - odpowiednie tarcie. Dodatkowe obcigzenie pomostu moze
Diugos¢ w pozycji zlozonej 7stop9cali  2,36m  zmniejszyé nachylenie znamionowe.
Dtugos¢ z wysunietym pomostem 10 stép 9 cali 3,28 m Maksymalne Patrz punkt ,Ustawienia aktywacii
Dtugosc¢ przedtuzenia pomostu 36 cali 0,9m dopuszczalne czujnika przechytu”
Wymiary pomostu (dt. x szer.) 85calix 2,16 m x nachylenie podwozia
43 cale 1,1m Klasyfikacja maszyny . o Grupa Altyp 3
Udzwig maksymalny 700 funtéw 318 kg zgodnie z definicjig w I1SO 16368
Maksymalna predko$é wiatru, na 28 mil/godz. 12,5m/s  Predkosci jazdy
zewnatrz pomieszczen W pozyciji ztozonej, 2,5 mili/godz. 4,0 km/godz.
Maksymalna predko$é wiatru, 0 mil/godz. Om/s  maksymalna
wewnatrz pomieszczen Maks. przy podniesionym 0,3 mili/godz. 0,5 km/godz.
Rozstaw osi 70 cali 1,78 m pomoscie 40 stép/91s  12,2m/91 s
Promien skretu (zewnetrzny) 88 cali 2,2m Informacja o obciazeniu powierzchni
Promien skretu (wewnetrzny) 0 cali 0cm Maks. obcigzenie na opone 2600 funtéw 1179 kg
Przeswit pod pojazdem 5 cali 13 cm Maks. obcigzenie na opone, 2690 funtow 1220 kg
Przeswit pod pojazdem 0,8 cala 2cm ko AUS
Wysuniete ostony przed wybojami Nacisk opony na powierzchnig 173,3 psi 12,19 kg/cm?
Ciezar 6268 funtow 2843 kg 1195 kPa
- - - - >
Ciezar, tylko AUS 6633 funty 3009 kg {\l?k%sAklj)gony na powierzchnie, 179,3 psi 12,61 kg/cm
(Ciezar maszyny zalezy od konfiguracji wyposazenia Y — - - >
opcjonalnego. Ciezar maszyny jest podany na etykiecie Obcigzenie zajmowanej 261 pst 1275 kg/m
znamionowej). powierzchni 12,5 kPa
Zrédto zasilania 4 akumulatory, 12 V Obcigzenie zajmowane;j 274 psf 1340 kg/m?
I — — powierzchni, 13,14 kPa
Zrodto zasilania (opcja litowa) 1 akumulator, 24 V tylko AUS

Napiecie zasilajgce 24V
2100 psi 145 barow
15x5cali 38 x 13 cm

Maks. ci$nienie hydrauliczne

Rozmiar opon

taczna warto$¢ drgan, ktérym poddany jest uktad
dtoni/ramienia, nie przekracza 2,5 m/s2.

Najwyzsza wartos¢ sredniej kwadratowej wazonego
przyspieszenia, ktéremu poddane jest cate ciato, nie
przekracza 1,6 stop/s2lub 0,5 m/s2.

Uwaga: Obcigzenie zajmowanej powierzchni podane jest

w przyblizeniu, poniewaz nie uwzglednia réznych konfiguracji
opcji. Podane wartosci powinny by¢ przyjmowane tylko

z odpowiednimi wspoétczynnikami bezpieczenstwa.

Firma Genie prowadzi ciggte udoskonalenia swoich produktow.
Dane techniczne produktu mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.
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